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Contratti di licenza

CONTRATTO DI LICENZA DEL SOFTWARE CON L'UTENTE FINALE (EULA). PRIMA DI UTILIZZARE IL SOFTWARE, LEGGERE ATTENTAMENTE | SEGUENTI TERMINI E
CONDIZIONI. UTILIZZANDO IL SOFTWARE, SI ACCETTANO | TERMINI E LE CONDIZIONI RIPORTATI DI SEGUITO. QUALORA NON SI ACCETTASSERO | TERMINI E LE
CONDIZIONI, NON SCARICARE NE UTILIZZARE IL SOFTWARE. Il presente contratto di licenza del software (il "Contratto di licenza del software") é un accordo
stipulato tra I'utente (di seguito denominato "I'Utente") e DNP Imagingcomm America Corporation (DNP IAM) (il "Concessore di licenza") relativamente
all'intero software e documentazione forniti dal Concessore di licenza (il "Software"). Il Software include elementi disponibili mediante download tramite
Internet, contenuti in un CD/DVD o inclusi in un programma di installazione software di terze parti. Utilizzando il Software, I'Utente accetta i termini del
presente Contratto di licenza del software. Il Concessore di licenza concede all'Utente una licenza non esclusiva e non trasferibile per I'utilizzo di una copia del
Software esclusivamente in formato codice oggetto.

PROPRIETA DEL CONCESSORE DI LICENZA. // Concessore di licenza é il proprietario di tutti i titoli di proprietd e i copyright inclusi nel Software e relativi ad esso
ed ha pieno diritto e autorita a concedere la licenza ivi concessa. La licenza non concede all'Utente alcun diritto verso il Software o la sua proprieta, né
rappresenta una vendita di qualsivoglia diritto nel Software. L'unico diritto concesso all'Utente e quello di utilizzare il Software conformemente ai termini
descritti nel presente Contratto di licenza del software. Tutti i diritti non concessi in modo specifico entro i termini del Contratto di licenza del software sono
riservati al Concessore di licenza. L'Utente pud soltanto effettuare una singola copia del Software come copia di backup, a condizione che includa tutti gli avvisi
e le annotazioni, compresi copyright, marchi di fabbrica e altri avvisi di proprietda, come presenti nell'originale. Tale copia di backup del Software non deve
essere utilizzata in alcun caso, se non qualora il Software originale subisca danni che ne compromettono I'utilizzo; sia I'originale che la copia devono rimanere in
possesso e sotto il controllo dell'Utente. Non é consentito copiare il Software su nessuna rete pubblica. L'Utente non puo (e non deve consentire ad altri di farlo)
modificare, disassemblare, decompilare, tradurre, sottoporre a reverse engineering, riprodurre, o migliorare il Software, né crearne opere derivative. L'Utente
non puo (e non deve consentire ad altri di farlo) affittare, cedere in leasing, vendere, sublicenziare, esportare o trasferire in altro modo il Software ad alcuna
persona. Oltre a quelli che eventualmente gia possiede, il Concessore di licenza ha il diritto di terminare il presente Contratto di licenza del software nel caso in
cui I'Utente non risultasse conforme ai termini e le condizioni ivi riportati. In tal caso, I'Utente deve interrompere qualsiasi utilizzo del Software e distruggere
tutte le relative copie e tutte le relative parti componenti. A sua esclusiva discrezione, il Concessore di licenza di volta in volta potrebbe fornire all'Utente degli
aggiornamenti del Software. Eventuali aggiornamenti devono divenire parte del Software concesso in licenza all'Utente ai sensi del presente documento e
soggetto a tutti i termini e le condizioni del presente Contratto di licenza del software.

ESCLUSIONE DI GARANZIA /I Concessore di licenza declina espressamente qualsiasi garanzia relativa al Software. IL SOFTWARE VIENE FORNITO "COSI COM'E",
SENZA GARANZIE DI ALCUN TIPO, ESPRESSE O IMPLICITE, INCLUSE A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER
UN DATO SCOPO, NON VIOLAZIONE DEI DIRITTI, CORSO DI TRATTATIVE E US| COMMERCIALI. L'UTENTE SI ASSUME QUALSIASI RISCHIO LEGATO ALLA QUALITA E
LE PRESTAZIONI DEL SOFTWARE.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA. In nessun caso il Concessore di licenza potra essere ritenuto responsabile di eventuali danni diretti, speciali, accidentali o
consequenziali di alcun tipo, inclusi in via esemplificativa, danni per perdite in termini di guadagni, vendite o dati o per interruzione dell'attivita derivanti
dall'impossibilita di utilizzare il Software, anche nel caso in cui il Concessore di licenza sia stato informato della possibilita del verificarsi di tali danni. In qualsiasi
caso, la totale responsabilita del Concessore di licenza ai sensi di qualsiasi disposizione € limitata all'importo effettivamente corrisposto dall'Utente per il
Software. Poiché alcuni stati e giurisdizioni non ammettono I'esclusione o la limitazione di responsabilita, é possibile che la limitazione di cui sopra non sia
applicabile all'Utente. Nel caso in cui qualsiasi disposizione del Contratto di licenza del software venga dichiarata non valida per qualsiasi motivo dal tribunale di
una giurisdizione competente, detta invalidita non influisce sulle rimanenti dichiarazioni del presente documento.

LEGISLAZIONE VIGENTE. // presente Contratto di licenza del software é soggetto alle leggi dello Stato del Nord Carolina, indipendentemente da eventuali
conflitti con i principi della legge. L'Utente e il Concessore di licenza accettano irrevocabilmente la giurisdizione esclusiva dei tribunali statali e federali di
Mecklenburg County, Nord Carolina.

TASSE. L'Utente é responsabile di qualsiasi tassa o imposta ordinata da qualsiasi governo o autorita normativa relativamente alla consegna e I'uso del
Software, ad esclusione di qualsiasi tassa basata sull'introito netto del Concessore di licenza.

TERMINE. // presente Contratto di licenza resta in vigore fino alla relativa risoluzione. L'Utente pud concludere il presente Contratto di licenza interrompendo
l'uso del Software e, se applicabile, restituendolo al Concessore di licenza. Il Concessore di licenza puo decidere di concludere il presente Contratto di licenza
qualora I'Utente violi qualsiasi termine o condizione. Alla cessazione del Contratto di licenza, per qualsiasi motivo avvenga, I'Utente deve interrompere l'uso del
Software e, se applicabile, restituirlo al Concessore di licenza. Qualsiasi dichiarazione del Contratto relativa a esclusioni di garanzia, limitazione di
responsabilita, rimedi o danni e i diritti di proprieta del Concessore di licenza rimangono validi oltre la cessazione.

RICONOSCIMENTI. / profili ICC forniti da DNP Imagingcomm America Corporation sono preparati utilizzando la tecnologia di X-Rite, Incorporated. L'UTENTE
RICONOSCE DI AVERE LETTO E COMPRESO IL PRESENTE CONTRATTO E DI ACCETTARNE | TERMINI. L'UTENTE ACCETTA INOLTRE CHE IL PRESENTE CONTRATTO
RAPPRESENTA L'ESCLUSIVA E COMPLETA DICHIARAZIONE DI ACCORDO TRA ESSO E IL CONCESSORE DI LICENZA E CHE SOSTITUISCE EVENTUALI PROPOSTE O
PREVIO ACCORDO, ORALE O SCRITTO, ED EVENTUALI ALTRE COMUNICAZIONI RELATIVE AL SOFTWARE DI CUI NEL PRESENTE CONTRATTO.

Le informazioni contenute nel presente documento rappresentano I'opinione attuale di DNP Imagingcomm America Corporation in merito agli aspetti discussi
alla data di pubblicazione. Poiché deve tenere il passo con le condizioni in evoluzione del mercato, DNP Imagingcomm America Corporation non si assume alcun
impegno e non garantisce la precisione delle informazioni presentate dopo la data di pubblicazione. Il presente documento ha uno scopo puramente
informativo. DNP Imagingcomm America Corporation NON CONCEDE GARANZIE, NE ESPLICITE NE IMPLICITE, IN MERITO ALLE INFORMAZIONI NEL PRESENTE
DOCUMENTO.

L'Utente ha la responsabilita di conformarsi a tutte le leggi vigenti in materia di copyright. Senza limitare i diritti ai sensi di copyright, nessuna parte del
presente documento pud essere riprodotta, archiviata o introdotta in un sistema di recupero, né trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo (elettronico,
meccanico, di fotocopia, di registrazione o altro) o per qualsiasi scopo, senza I'esplicita autorizzazione scritta di DNP Imagingcomm America Corporation.

DNP Imagingcomm America Corporation puo possedere brevetti, domande di brevetti, marchi di fabbrica, copyright o altri diritti di proprieta intellettuale che
coprono l'oggetto del presente documento. Eccetto che per quanto esplicitamente previsto in qualsiasi contratto di licenza scritto di DNP Imagingcomm America
Corporation, la fornitura del presente documento non concede alcuna licenza in rapporto a tali brevetti, marchi di fabbrica, copyright o altre proprieta
intellettuali.

Tomo™, Hot Folder Print™, PrintCenter™, DS-Series Printers™ e PrintTurbine™ sono marchi di fabbrica e Nexlab® é un marchio registrato di DNP Imagingcomm
America Corporation. PrintRush® e Party Print® sono marchi registrati di Dai Nippon Printing Company LTD. Apple, il logo Apple, iPad e iPhone sono marchi di
fabbrica di Apple Inc., registrati negli USA e in altri paesi. App Store e che un marchio di servizio di Apple Inc. Amazon é un marchio registrato di Amazon.com
Inc. o delle societa dffiliate. Android e Google Play sono marchi di fabbrica di Google, Inc. SD, SDHC e SDXC sono marchi di fabbrica o marchi registrati di SD-3C,
LLC negli Stati Uniti e/o in altri paesi. | nomi di societd e prodotti effettivi citati nel presente documento possono essere marchi di fabbrica dei rispettivi
proprietari.

DNP Imagingcomm America Corporation *4524 Enterprise Dr NW *Concord, NC 28027 *USA
©2000-2015 DNP Imagingcomm America Corporation Tutti i diritti riservati.
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Notifiche di conformita

Avwviso: Le variazioni o le modifiche del presente dispositivo che non sono state esplicitamente approvate da
DNP Imagingcomm America Corporation potrebbero annullare I'autorizzazione dell'Utente a usare il dispositivo.

Nota: Il presente dispositivo € stato sottoposto a test ed é risultato conforme ai limiti previsti per i dispositivi
digitali della Classe B, come specificato nella Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono concepiti per fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione residenziale. Il presente dispositivo
genera, utilizza ed emana energia in radiofrequenza, pertanto, se non viene correttamente installato e utilizzato
in base alle istruzioni del manuale, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non é
possibile garantire che non si verificheranno interferenze in un'installazione specifica. Se il presente dispositivo
non causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, come determinato spegnendo e accendendo il
dispositivo stesso, si incoraggia I'Utente ha tentare di correggere le interferenze adottando una o piu delle
seguenti misure:

e Riorientare o spostare I'antenna ricevente.

e Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

e Collegare il dispositivo a una presa su un circuito differente rispetto a quello al quale é collegato il

ricevitore.

e Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto per ottenere assistenza.
Il presente dispositivo é conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni definiti dalla FCC per un ambiente privo
di controllo. Il presente dispositivo é a diretto contratto con il corpo dell'Utente in condizioni di funzionamento
normali. Il trasmettitore non deve trovarsi nella stessa posizione né funzionare insieme a un'altra antenna o un
altro ricevitore.

Ai sensi delle normative di Industry Canada, il presente trasmettitore radio pud funzionare soltanto usando
un'antenna di un tipo e un guadagno massimo (o inferiore) approvati per il trasmettitore da Industry Canada
stessa. Per ridurre le potenziali interferenze radio per gli altri utenti, il tipo di antenna e il relativo guadagno
devono essere scelti affinché la potenza isotropica irradiata equivalente (EIRP) non sia superiore a quella
necessaria per la riuscita della comunicazione. Il presente documento é controllato. Per assicurarsi di possedere
la versione piu recente della presente Procedura, confrontare la presente versione del documento con quella
elencata nel relativo database di controllo. Qualora il presente documento non sia aggiornato, eliminarlo e
ottenere la versione pili recente dal database di controllo dei documenti.

Conformément a la réglementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d’un type et d’un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le
but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I’ intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type
d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
I'intensité nécessaire a I’établissement d’une communication satisfaisante.

NOM 121 - La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicialy (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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Importatore:

DNP PHOTO IMAGING EUROPE SAS

Le Raphael Paris Nord 2 22 Avenue de Nations BP 51077
Villepinte, 95948 ROISSY CH DE GAULLE CEDEX, FRANCIA

Fabbricante:
RSH-Tech Company Limited
6/F, Building B, 3rd Industrial Area, JiuWei, XiXiang, BaoAn, ShenZhen, Cina

. Il presente apparecchio deve essere smaltito separatamente dai normali rifiuti domestici. E
ﬁ previsto un sistema di raccolta separato per i prodotti elettronici usati in conformita alla
—

legislazione ai sensi della Direttiva RAEE. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al rivenditore.

RSH-TECH Company Limited dichiara che il presente server di stampa wireless & conforme ai
c € requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
informazioni, visitare il sito Web all'URL: http://www.dnpphoto.eu/en/.

Par la présente RSH-TECH Company Limited déclare que l'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE. Pour toute information complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante: http://www.dnpphoto.eu/fr/

Hiermit erklart RSH-TECH Company Limited, dass sich das Gerat Wireless Print Server in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
ibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EGbefindet. Weitere Informationen erhitlich unter: httpy//www.dnpphoto.eu/de/

Por medio de la presente RSH-TECH Company Limited declara que el Wireless Print Server cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE. Para mayor informacion, por favor consulte el siguiente URL: http.//www.dnpphoto.eu/es/

Con la presente RSH-TECH Company Limited dichiara che questo Wireless Print Server é conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dallg direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il seguente URL: http://www.dnpphoto.eu/it/

RSH-TECH Company Limited timto prohlasuje, Ze tento Wireless Print Server je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES. Podrobnosti [ze ziskat na ndsledujici URL: http.//www.dnpphoto.eu/en/

RSH-TECH Company Limited vakuuttaa taten ettd Wireless Print Server tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitdl koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen, Halutessasi lisdtietoja, kay osoitteessa: hitp.//www.dnpphoto.eu/en/

Me mv mapotoa i RSH-TECH Company Limited SnAwvet 6Tt Wireless Print Server oupipop@uwveTal mpog ¢ OUGHISEIC ATTAITOEIC Kal TIC AOITEC OYETIKEC
Starafeic e odnyiag 1999/5/EK. Mo AenTouépeieg mapakaAoUUE Omwe EAEVEETE TNV akoAouBn cgeAiSa Tov SiadiTuou: hitp://www.dnpphoto.eu/en/

Niniejszym RSH-TECH Company Limited aswiadcza, ze Wireless Print Server jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Szczegotowe informacje znaleZz¢ mozna pod nastepujgcym adresem URL: http//www.dnpphoto.eu/en/

RSH-TECH Company Limited declara que este Wireless Print Server esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.
Para mais informacgdes, por favor consulte o sequinte URL: http.//www.dnpphoto.eu/en/
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Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

Operazioni preliminari

Usare le informazioni nel presente capitolo per una comprensione migliore del documento e di
eventuali procedure standard o avvisi che possono essere associati al prodotto.

Convenzioni della documentazione
Svariati elementi e formattazioni del testo sono ripetuti nell'arco dell'intero documento. Di seguito &
riportata una spiegazione di tali simboli e intestazioni:

Elementi del testo

* Attenzione
Evidenzia informazioni importanti in merito alla sicurezza quando si usa il dispositivo. Il mancato rispetto di
una precauzione preceduta dal testo Attenzione puo causare lesioni all'utente o danni al sistema.

L Nota
0 Evidenzia istruzioni comode o utili.

Formattazioni del testo

Testo in grassetto - Indica elementi che e possibile selezionare, ad esempio pulsanti e voci di menu.
Testo in corsivo - Indica testo variabile o segnaposti per informazioni, ad esempio nomi utente e
percorsi di directory. Quando si inseriscono percorsi di directory e simili, non deve essere digitata la
parola in corsivo, la quale deve essere sostituita con il testo appropriato. Il testo in corsivo introduce
inoltre nuove parole ed & usato talvolta per mettere in evidenza il testo.

Monospazio - Distingue le informazioni che sono visualizzate sullo schermo, nonché il testo che e
necessario inserire.

| struzioni importanti di sicurezza

La sicurezza e fondamentale quando si installa e si usa il sistema. Le presenti istruzioni di sicurezza

hanno lo scopo di tutelare l'utente e il cliente, nonché il pubblico in generale. | seguenti punti elenco

sono validi per le istruzioni di sicurezza nel presente manuale:

+» Leggere tutte le istruzioni prima di installare, configurare e usare il sistema.

*+ Attenersi agli avvisi, alle precauzioni di sicurezza e alle notifiche per tutte le procedure nel
presente manuale.

¢ In caso di dubbi, interrompere I'operazione e rivalutare la sicurezza della situazione o
procedura. Non procedere mai con un passaggio o una procedura qualora sussista anche il
minimo dubbio riguardo la sicurezza.

+» Conservare le presenti istruzioni per il riferimento futuro.

©
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Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

ATTENZIONE :
Si prega di non premere il pulsante "reset" all'interno del piccolo foro sul lato destro del dispositivo!

Questa operazione eliminare alcune impostazioni e inevitabilmente richiede il ritorno del dispositivo
per un intervento fuori garanzia officina.
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I ntroduzione

Descrizione ddl server WPS-1-EU

Stampa di foto in modalita wireless. Il server di stampa wireless DNP (WPS-1-EU) consente di
stampare foto lucide e opache con qualsiasi stampante DNP supportata. E inoltre possibile inviare le
stampe a un massimo di due (2) stampanti DNP in contemporanea. Le foto possono essere stampate
da una distanza massima di 10 metri. Il server di stampa wireless WPS-1-EU & compatibile con le
seguenti stampanti DNP:

¢ DS40 (Firmware version 1.30)

¢+ DS80 (Firmware version 1.30)

¢ RX1 (Firmware version 1.10)

¢+ DS620 (disponibile soltanto in regioni di vendita specificate) (Firmware version 1.21)

Grazie per aver visitato il nostro sito www.dnpphoto.eu per aggiornare la stampante

¢+ DS620A (disponibile soltanto in regioni di vendita specificate)
Gestione in modalita wireless del sistema. Le app mobili del server WPS-1-EU possono essere usate
per gestire la rete e le stampanti mentre si € in movimento. Con |'applicazione WPS Print 2, &
possibile stampare da qualsiasi dispositivo mobile. In molti casi, &€ persino possibile stampare da altre
app fotografiche usando la funzionalita di condivisione. L'app WPS Status pu0 essere usata per
monitorare |'uso dei supporti da parte della stampante, controllare che le stampe siano state
trasmesse e risolvere i problemi di rete. Una volta instaurata la connessione tramite Wi-Fi usando un
Mac o un computer, & possibile modificare la configurazione del sistema: ad esempio, selezionare le
stampe opache o lucide, le quantita di stampa predefinite e le impostazioni dei bordi.

Dispositivi in grado di inviare le stampe al server WPS-1-EU
Il dispositivo WPS-1-EU & compatibile con i seguenti dispositivi di ingresso. E possibile connettere fino
a cinque dispositivi di ingresso in contemporanea, usando qualsiasi combinazione di dispositivi a
condizione che ciascuno di essi sia connesso in modalita wireless alla rete del server WPS-1-EU.
¢ Computer Windows (hot folder per il trasferimento o funzionalita del driver della stampante)
¢+ Computer Mac OS X (hot folder per il trasferimento o funzionalita del driver della stampante)
¢+ Dispositivi mobili con iOS 8 o versione successiva (es. iPad/iPhone) (app mobile WPS Print)
¢+ Dispositivi con Android 4.4 (KitKat) o versione successiva (app mobile WPS Print)
¢+ Fotocamere digitali che inviano le immagini in modalita wireless a un dispositivo mobile (app
mobile WPS Print)
¢ Altre fotocamere digitali con funzionalita FTP dalla fotocamera alla stampante (trasferimento
FTP o uso di dispositivi di terzi supportati, es. CamRanger™)
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Requisiti di sistema Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

¢+ Al momento attuale, non sono supportate le schede SD abilitate al Wi-Fi (es. EyeFi®).

Requisiti di sistema

Il server WPS-1-EU € compatibile con quanto segue:

& eliic@ Windows 7 e 8.1
\EE'e8 OS X 10.6 e versioni successive
= alola IO iOS 8 o versione successiva
YN OIS Versione 4.4 (KitKat) o successiva

Stampanti compatibili E»N:]

DS80

RX1

DS620/DS620A

SolipF e RS Tojolols il [ DS40 (qualsiasi formato dei supporti compatibile con la
SENEN stampante)

DS80 (qualsiasi formato dei supporti compatibile con la

stampante)

RX1 (qualsiasi formato dei supporti compatibile con la

stampante)

DS620/DS620A (qualsiasi formato dei supporti

compatibile con la stampante)

Nota

@ A seconda della regione di vendita, & possibile che non tutti i formati dei supporti siano disponibili per la
stampante in uso. Consultare "Stampa con il server WPS-1" a pagina 89 per ulteriori informazioni sui formati di
stampa.
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| nstallazione

La confezione del server di stampa wireless (WPS-1-EU) contiene I'unita WPS-1-EU e un cavo di

alimentazione.
/ mmr A A | s \

—

USB-2 USB-1 Power
Figura 1. Vista posteriore delle porte del server WPS-1-EU

Configurazione del sistema WPS-1-EU

Nota
6\ Assicurarsi di collegare la stampante all'alimentazione e di accenderla prima di collegare il dispositivo WPS-1-EU.

\
| All'awvio, il server WPS-1-EU configura automaticamente la rete per le stampanti connesse. Se si modificano le

~~ impostazioni della stampante, scollegare e ricollegare |'unita WPS-1-EU per riconfigurare la rete per una o piu
stampanti nuove.

1. Accendere la stampante o le stampanti.
- Attenzione
Se non sono accese, le stampanti non saranno rilevate quando connesse al dispositivo
WPS-1-EU.
2. Inserire il cavo di alimentazione in una presa di alimentazione correttamente collegata a terra

e nella porta del dispositivo WPS-1-EU etichettata con Alimentazione.

USB-2 USB-1 Power

Figura 2. Porta di alimentazione del server WPS-1-EU
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Connessione allarete wireless del server WPS-1-EU Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

3. Collegare la stampante o le stampanti alla porta USB etichettata con USB-1 sul retro del
dispositivo WPS-1-EU. Se si collega una (1) sola stampante al dispositivo, collegare il cavo USB
della stampante alla porta etichettata con USB-1.

/ mmo a1 At | s

e
.: |E
USB-2 USB-1 Power

Figura 3. Porta USB-1 del server WPS-1-EU

Il dispositivo WPS-1-EU pud essere collegato a due (2) stampanti DNP in contemporanea. £
necessario eseguire il collegamento innanzitutto alla porta USB-1. Il dispositivo WPS-1- EU puo essere
collegato alle seguenti stampanti DNP: DS40, DS80, DS620A/DS620 e RX1.

Nota

o Non usare le altre porte sul retro del dispositivo WPS-1-EU poiché tali porte non sono
supportate.

4, All'accensione, il dispositivo WPS-1-EU rileva automaticamente la stampante o le stampanti
collegate e i supporti caricati in tali stampanti. Attendere due minuti prima di tentare di
connettere qualsiasi dispositivo di ingresso alla rete del server WPS-1-EU.

. Attenzione
A’\ Quando si avvia o si riavvia il server WPS-1-EU, sono necessari due minuti prima che il
dispositivo sia pronto all'uso.

5. Una volta avviato il dispositivo WPS-1-EU, viene stampata automaticamente una stampa di
prova.
Per disattivare le stampe di prova, consultare "Modifica dell'impostazione della stampa di
prova" a pagina 76.

Connessione allarete wireless del dispositivo WPS-1-EU
Il server WPS-1-EU ha la funzione di una rete wireless per i dispositivi di ingresso e le stampanti.
1. Sul computer o dispositivo mobile, connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU.

: Nota
0 La rete Wi-Fi & denominata WPSXxXX, in cui XXxxx € un numero univoco per il dispositivo.

2. Quando richiesto, immettere la seguente password: DNP20153
Nota

!' ': . . . .
0 Se si effettua la connessione alla rete wireless da un Mac o un computer, attenersi alla
precedente procedura per connettersi usando il nome di rete e la password specificati.

Connessione del dispositivo WPS-1-EU a unarete esistente

E possibile connettere il dispositivo WPS-1-EU a una rete di casa o di lavoro esistente usando un cavo
Ethernet. Collegare il cavo al retro dell'unita WPS-1-EU e a una porta di rete funzionante sul router o
sull'hub di rete. Al momento attuale non & possibile connettere in modalita wireless il dispositivo
WPS-1-EU a una rete esistente.
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Uso di dispositivi Android con il server WPS-1-EU

Nel presente capitolo viene descritto come usare un dispositivo mobile Android per stampare con la

rete del server WPS-1-EU.

Assicurarsi di seguire la procedura di installazione descritta in "Configurazione del sistema WPS-1-EU"

a pagina 13 prima di continuare.

Sono disponibili due metodi di trasferimento per stampare a partire da un dispositivo Android con la

rete del server WPS-1-EU: FTP o servizi Web.

1. Uso di dispositivi Android per i trasferimenti Web (app mobili) Al momento attuale, i servizi
Web richiedono I'impiego di un'app di supporto WPS. Usare |'app WPS Print 2 o I'app WPS
Camera per stampare le foto. Usare I'app WPS Status per monitorare |'uso dei supporti e lo
stato del sistema.

2. Uso di dispositivi Android per i trasferimenti FTP | trasferimenti FTP consentono di stampare
attraverso la rete del server WPS-1-EU usando la fotocamera e le applicazioni di editing
fotografico preferite sul dispositivo mobile. Il server WPS-1-EU & compatibile con la stampa
da dispositivi Android e mobili abilitati al Wi-Fi (es. smartphone e tablet) usando
un'applicazione client FTP.

Il server WPS-1-EU consente inoltre di connettere in contemporanea cinque (5) dispositivi di

ingresso/trasferimento. Il dispositivo o i dispositivi di ingresso/trasferimento possono trovarsi a una

distanza massima di 10 metri dal server WPS-1-EU e riuscire a inviare comunque il lavoro di stampa.

Uso di dispositivi Android per i trasferimenti Web (app mobili)

Il trasferimento Web e un metodo di trasferimento usato dal sistema WPS-1-EU. Per i trasferimenti
HTTP viene usata la tecnologia Web, la quale agisce come interfaccia tra la rete WPS-1-EU e I'utente.
Al momento attuale, le app di supporto, WPS Camera e WPS Print 2, impiegano un'interfaccia HTTP
per trasferire le immagini al dispositivo WPS-1-EU per la stampa. Nonostante la possibilita di usare
anche i servizi Web per il trasferimento su un computer o un Mac, tale metodo richiede lo sviluppo di
software di terzi. Per ulteriori informazioni sullo sviluppo di software di terzi, rivolgersi al
rappresentante di vendita DNP PIE.

Configurazione di dispositivi Android per i trasferimenti Web (app mabili)
La configurazione per le app mobili & facile. Basta scaricare le seguenti app dallo store Google Play o
Amazon App.

¢ App WPS Status

¢ App WPS Print 2

Stampa da dispositivi Android usando I'opzione di condivisione

Attenersi alla seguente procedura per stampare a partire dal dispositivo. Scaricare I'applicazione WPS
Print 2 per stampare da qualsiasi app fotografica che impiega la funzionalita della schermata di
condivisione standard.

1. Se non & ancora stato fatto, scaricare I'app WPS Print 2 sul dispositivo mobile.

2. Connettersi al segnale Wi-Fi creato dal server WPS-1-EU.

. Nota
0 Il segnale & denominato WPSxxxXx, in cui Xxxx &€ un numero univoco per il dispositivo.

3. Quando richiesto, immettere la seguente password: DNP20153
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Stampa da dispositivi Android usando I'app WPS Print 2 Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

4. Avviare I'applicazione fotografica. L'applicazione puo essere il rullino standard della
fotocamera (o la galleria di foto), un'applicazione di editing fotografico o un'applicazione di
terzi per la visualizzazione di foto.

- Attenzione
i E Per usare la funzione di condivisione WPS Print, I'applicazione fotografica deve usare le
funzionalita della schermata di condivisione standard.

Selezionare una o pill immagini.
Fare clic sull'opzione Share (Condividi). <

Selezionare I'app WPS Print 2 nell'elenco delle applicazioni di condivisione.

Viene avviata lI'app WPS Print 2. Ora e possibile stampare immagini usando I'app WPS Print 2.

© N,

Stampa da dispositivi Android usando I'app WPSPrint 2
L'app WPS Print 2 consente di stampare immagini esistenti nella galleria o nell'album di foto del
dispositivo con il dispositivo WPS-1-EU v1.1.

Nota

Quando si usa tale app, le immagini scattate vengono salvate in un album nella galleria di
foto o nel rullino della fotocamera. Se & stata attivata la funzionalita di archiviazione delle
immagini, e nel dispositivo WPS-1-EU é stata inserita una scheda SD, le immagini vengono
inoltre salvate.

1. Connettere il dispositivo mobile al segnale Wi-Fi creato dal server WPS-1-EU.

0 Nota

Il segnale & denominato WPSxxxXx, in cui Xxxx &€ un numero univoco per il dispositivo.

2. Se richiesto, immettere la password: DNP20153.
3. Attendere finché il dispositivo mostra di essere connesso alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU.
Tale operazione puo richiedere fino a due minuti.

4. Sul dispositivo mobile, aprire I'app WPS Print 2.
5. Ora l'applicazione WPS Print 2 & pronta all'uso.
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Stampa da dispositivi Android usando I'app WPS Print 2 Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

6. Nella schermata iniziale di WPS Print, premere il pulsante + blu per aprire le opzioni relative

alle immagini.

Clck + 1o a8 Q

7. Selezionare |'opzione Camera (Fotocamera) o Gallery (Galleria) nel menu.
8. Per stampare le immagini usando la fotocamera:

Una volta che e stata aperta I'applicazione predefinita della fotocamera sul dispositivo,
scattare I'immagine.

Dopo il ritorno all'app WPS Print 2, visualizzare I'immagine. Se si & pronti a stampare,
premere il pulsante Print (Stampa). In caso contrario, & possibile rimuovere le immagini,
aggiungere immagini dalla galleria o scattare altre immagini prima della stampa.

¢ Per continuare, consultare il passaggio 10.
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Stampa da dispositivi Android usando I'app WPS Print 2 Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

9. Per stampare le immagini usando la galleria di foto:

¢+ Selezionare |'applicazione della galleria di foto da usare. Se sul telefono sono presenti piu
applicazioni fotografiche, e possibile che sia necessario selezionare una galleria a ogni
caricamento di immagini.

¢ Selezionare I'immagine. A seconda dell'applicazione della galleria, potrebbe essere possibile
selezionare piu immagini in contemporanea. Per eseguire tale operazione, selezionare e
tenere premuta un'immagine fino a visualizzare i segni di spunta sulle immagini. Quindi
selezionare le immagini da stampare e premere Done (Fine) per tornare all'applicazione WPS
Print 2. Non tutte le applicazioni delle gallerie consentono di selezionare piu immagini.

¢ Dopo il ritorno all'app WPS Print 2, visualizzare I'immagine. Se si € pronti a stampare,
premere il pulsante Print (Stampa). In caso contrario, € possibile rimuovere le immagini,
aggiungere immagini dalla galleria o scattare altre immagini prima della stampa.

¢ Per continuare, consultare il passaggio 10.

10. In qualsiasi momento e possibile scorrere le immagini che sono state caricate usando il
movimento di scorrimento verso destra/sinistra. | punti di navigazione sotto I'immagine
consentono di vedere la posizione nell'ordine delle immagini.

11. Quando si e pronti, premere il pulsante Print (Stampa)
per stampare le immagini caricate.

12. Nella schermata di selezione del formato e della quantita
di stampa, selezionare il formato di foto nell'elenco di
riepilogo a discesa Photo Size (Formato foto). E possibile
selezionare qualsiasi formato compatibile con la
stampante associata.

13. Usare la rotella di scorrimento Quantity (Quantita) per
selezionare le quantita di stampa.

14. Premere il pulsante Print (Stampa) per stampare le
immagini. Le immagini vengono trasmesse in modalita
wireless dal server WPS-1-EU alla stampante DNP. | tempi L
di stampa possono variare a seconda del formato di
immagine, della distanza rispetto al dispositivo Wi-Fi e
della forza del segnale.

15. Premere la freccia («-) nella parte superiore della
schermata per tornare alla schermata iniziale dell'app
WPS Print 2.

o

€ Select Print Size & Quantity

Photo Size

4x6 (DS40-1) v

Quantity

PRINT
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Uso dell'app WPS Status per monitorare larete Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

Uso dell'app WPS Status per monitorarelarete WPS - Status

o Quando ci si connette per la prima volta all'app WPS

All'apertura dell'app WPS Status, vengono visualizzate due
icone: Printer (Stampante) e Server (Server).

Icona Printer (Stampante)

/
0.0

Nota

Status, e possibile notare una data errata. L'app WPS
Status reimposta I'ora sulla base del valore sul telefono o
tablet. Tale operazione puo richiedere fino a un minuto.

. " . . . Back WPS -
Fare clic sull'icona Printer (Stampante) per visualizzare le o SR
seguenti informazioni in merito alla stampante o alle DS40-DS4X9B011831
. . Last Report: Thu Mar 19 20:36:28 2015
stampanti associate:
Status (Stato): Mostra lo stato della stampante o delle ' .
stampanti collegate:

_ 0 Nota

¢ Giallo: La stampante sta esaurendo i supporti.
¢ Rosso: La stampante ha praticamente esaurito i
supporti, presenta un errore o un inceppamento.

* Verde: La stampante si trova in uno stato operativo. .

Idle

Current Media: 5x7 2L - 164 remaining (71%)

Gli avvisi giallo e rosso possono essere configurati
usando la schermata Setup (Configura) della
presente applicazione. Consultare "Pulsante Setup
(Configura)" a pagina 20.

Current Media (Supporti attuali): Visualizza le stampe
restanti della stampante/dei supporti, il tipo di supporto
caricato nella stampante o nelle stampanti collegate e la
quantita residua di supporti per la stampante o le
stampanti collegate.

Printing Type (Tipo di stampa): Visualizza se le immagini sono stampate nel formato Matte
(Opaco) o Glossy (Lucido).

Firmware (Firmware): Visualizza la versione del software installato sulla stampante o sulle
stampanti collegate.

Life Count (Conteggio ciclo): Visualizza le stampe totali che sono state prodotte dalla stampante
o dalle stampanti collegate nell'arco della relativa durata.

Color Data Version (Versione dati di colore): Visualizza la versione del file CWD impiegata dal
dispositivo.

- ™~

—J

Status/Refresh Setup
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Uso dell'app WPS Status per monitorare larete Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

I cona Server (Server)
Fare clic sull'icona Server (Server) per visualizzare le seguenti
informazioni:

K/

++ Software/Firmware Version (Versione software/firmware):

‘Back DNP

WPS-WPSd8ab
Last Report: 2015-10-1517:33:29

Visualizza la versione del firmware installato per il server WPS-1-  |Eauvnuupprasp
EU. E possibile usare tale numero di versione quando &
necessario risolvere i problemi con informazioni relative al m’:&’;’smmge 29%
sistema. SD Card: 1%
¢ Last 5 Jobs (Ultimi 5 lavori): Elenca la denominazione delle
ultime 5 immagini stampate, nonché la loro modalita di invio alla ast 5 Jobs
stampante, es. FTP. ob: 12 via HFP to DS620 2x2
¢+ Submission Errors (Errori di invio): Visualizza gli eventuali errori w2y
di stampa delle immagini. . :?,: vERRp
4 via FTP to DS620 4x6 -
Pulsante Setup (Configura) S e T8 10086204
Come gia specificato, la schermata Status (Stato) visualizza se la DSC09633
stampante o le stampanti associate hanno un livello elevato (luce éﬂt{in‘f,,;fjrz sl tiss
verde), basso (luce gialla) o estremamente basso (luce rossa) di
supporti restanti. Usare il pulsante Setup (Configura) per impostare ion Errors
la soglia di visualizzazione degli avvisi di esaurimento dei supporti.
1. Fare clic sul pulsante Setup (Configura).

Low Media Waming Percentage

33% remaining

_

10% remaining

2. Usare l'indicatore a scorrimento Low Media Warning Percentage (Percentuale di avviso di
supporti in esaurimento) per impostare la percentuale alla quale si attiva un avviso di
esaurimento in corso dei supporti. Se si imposta il 40%, quando i supporti restanti nella
stampante raggiungono il 40%, I'icona nella schermata Printer (Stampante) sara gialla.

3. Usare l'indicatore a scorrimento Serious Low Media Warning Percentage (Percentuale di
avviso di supporti esauriti) per impostare la percentuale alla quale si attiva un avviso di
esaurimento quasi avvenuto dei supporti. Se si imposta il 25%, quando i supporti restanti
nella stampante raggiungono il 25%, I'icona nella schermata Printer (Stampante) sara rossa.
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Uso di dispositivi Android per i trasferimenti FTP

Uno dei metodi di trasferimento offerti dal server WPS-1-EU é il protocollo di trasferimento file (File
Transfer Protocol o FTP). Il protocollo di trasferimento file (FTP) & un protocollo di rete standard
usato per trasferire i file da un dispositivo a un altro su una rete TCP, come Internet. L'FTP si fonda su
un'architettura client-server e impiega connessioni distinte di controllo e di trasferimento dati tra il
client e il server. Il trasferimento FTP rappresenta la scelta migliore per il trasferimento di immagini
da un dispositivo mobile al server WPS-1-EU per la stampa. Per eseguire tale operazione, &
necessario avere installato un'applicazione client FTP sul dispositivo mobile. Assicurarsi che
I'applicazione client FTP consenta il trasferimento di dati binari, in quanto tale ¢ il tipo di dati
supportati dal server WPS-1-EU.

Configurazione di Android per i trasferimenti FTP

E possibile configurare le applicazioni client FTP mobili per consentire I'uso di tale metodo di
trasferimento con la maggior parte delle applicazioni mobili per fotocamera e editing fotografico. E
possibile inviare le immagini da stampare attraverso il client FTP usando |'opzione di condivisione.
1. Scaricare e installare un'applicazione client FTP da Google Play™.

] 0 Nota

Alcuni esempi di applicazioni client FTP sono: AndFTP, Auto Uploader e Turbo Client.

2. Una volta installata, avviare I'applicazione client FTP.

| C—

% FTP server settings

GENERAL ADVANCED

192.168.43.1
FTP (File Transfer Protocol)
21

photo

/storage/emulated/0
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3. Inserire le informazioni richieste nei seguenti campi:
¢+  Hostname (Nome host): 192.168.43.1
¢+ Type (Tipo): FTP
¢ Port (Porta): 21
¢+ Username (Nome utente): photo

¢+ Password (Password): none (digitare la parola "none")
¢+ Remote dir (Directory remota): / (barra)
¢+ Mode (Modalita): Active (Attiva) (in genere nelle impostazioni avanzate)

- Attenzione
A Se viene richiesto di inserire un'opzione di trasferimento, selezionare Binary (Binario).

Se si seleziona ASCII (ASCII), le immagini non verranno stampate correttamente.

4. Fare clic su Save (Salva) per salvare le impostazioni.

5. Se tale operazione non € ancora stata eseguita, connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-
EU.

6. Tornare all'applicazione client FTP e fare clic sul pulsante Login (Accedi) per connettersi al

server WPS-1-EU.

Ve Nota
( |
] Se I'accesso e riuscito, viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma della
connessione.

7. Una volta effettuata la connessione al server WPS-1-EU, e possibile stampare le immagini in
modalita wireless. Il server WPS-1-EU stampa soltanto i formati di file JPEG e PNG.

Stampa da dispositivi Android usando il trasferimento FTP
Attenersi alla seguente procedura per stampare immagini dal telefono/tablet Android.
1. Selezionare il dispositivo WPS-1-EU con l'icona Settings (Impostazioni). Tale icona si trova
nella sezione Wi-Fi (Wi-Fi) della schermata Settings (Impostazioni).

0 Nota
I._ ]

Il segnale & denominato WPSxxxXx, in cui Xxxx &€ un numero univoco per il dispositivo.

2. Avviare l'applicazione client FTP.

3. Awviare I'applicazione della galleria di foto per il dispositivo. Talvolta la galleria di foto &
inoltre denominata "rullino della fotocamera" o "album di foto". <:

4. Selezionare la foto da stampare e fare clic sul pulsante Share (Condividi).

5. Selezionare |'applicazione client FTP nell'elenco delle opzioni di condivisione.

6. A seconda dell'applicazione client FTP, & possibile che sia necessario confermare I'indirizzo
FTP e altre informazioni pertinenti prima di inviare I'immagine.

7. Le foto vengono inviate dal dispositivo Android al server WPS-1-EU e vengono stampate.
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Errori di stampa
Se si hanno problemi durante la stampa delle immagini, viene stampata una scheda di errore. Tale
scheda fornisce informazioni in merito a quale immagine non é stata stampata, affinché sia possibile

tentare di ristamparla.

——

sunflower.jpg thumbnail

It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.

Figura 4. Esempio di scheda di errore

8. Se viene visualizzato tale errore, tentare di ristampare I'immagine. Se I'immagine non viene
stampata una seconda volta, verificare le connessioni di rete e riprovare.

" Nota

Il server WPS-1 e stato creato per i file JPEG e PNG con uno spazio di colori RGB.
Assicurarsi che le immagini abbiano uno di tali formati prima di inviarle al server WPS-1

per la stampa.
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Tabellade formati di stampa

Usare la seguente tabella per determinare il formato del supporto necessario per la stampante.

/d

Formato
del
supporto
9x13
(3,5" x5")

Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

Nota

Se si usa l'opzione di stampa a mezzo pannello, verra usata soltanto meta del nastro
disponibile. | costi saranno superiori in quanto I'altro mezzo pannello sara inutilizzato.

Descrizione

9x13
(3’5n X 5||)

Note di

configurazione

(impostazione
predefinita)

\/*

DS620/

DS620A

RX1 DS80/

Nome della coda
della stampante del
server WPS-1-EU
3.5x5

DS80DX

10x 15
(4|| X 6")

due strisce ritagliate
da5x15
(2” X 6”)

2 strisce

2x2x6s

10x 15
(4n X 6")

¢

4x6

13x 18
(5|| X 7||)

9x13
(3’5n X 5n)

mezzo pannello

\/*

3.5x5

due ritaglida9x 13
(3[5!! X 51!)

2 strisce

\/**

3.5x5s

quadrato da 13 x 13
(Sll X Sll)

quadrato

5x5sq

13x18
(5” X 7n)

¢

\/*

5x7

15x 20
(6“ x 8II)

due strisce ritagliate
da5x15
(2" X 6")

2 strisce

NN RN RN RN N

2x6x2s

10x 15
(4n X 6")

mezzo pannello

4x6

due strisce ritagliate
da10x 15
(4" X 6")

2 strisce

2x4x6s

quattro strisce
ritagliate da 5 x 15
(2” X 6”)

4 strisce

2x6x4s

quadrato da 15 x 15
(6" X 6")

quadrato

6x6sq

15x20
(6" X 8")

¢

6x8

15x 23
(6“ x 9II)

due strisce ritagliate
da5x15
(2” X 6”)

2 strisce

\/*

\/*

2x6x2s

10x 15
(4n X 6")

mezzo pannello

\/*

\/*

4x6

due strisce ritagliate
da10x 15
(4” X 6”)

2 strisce

\/*

\/*

2x4x6s

quattro strisce
ritagliate da 5 x 15
(2” X 6”)

4 strisce

\/*

\/*

2x6x4s

15x 23
(6“ x 9II)

quadrato da 15 x 15
(6” X 6”)

quadrato

\/*

6x6sq

11x15
(4,5" x6")

mezzo pannello

\/*

4.5x6

due strisce ritagliate
da11x15

(4,5" x 6")

2 strisce

\/*

4.5x6s

24
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Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Formato Descrizione Note di D40 | DS620/ RX1 Nome della coda
del configurazione DS620A della stampante del
supporto server WPS-1-EU
15x 20 ¢ V* 6x8
(6" x8")
15x 23 ¢ V* N4 6x9
(6" x9")
20x 25 10x 20 mezzo pannello N4 4x8
(8" x10") | (4"x8")
due strisce ritagliate 2 strisce v 4x8x2s
da 10x 20
(4" x8")
13 x20 mezzo pannello N4 5x8
(5" x8")
2 strisce ritagliate da 2 strisce v 5x8x2s
13x20
(5" x8")
15x 20 mezzo pannello N4 6x8
(6" x8")
quadrato da 20 x 20 quadrato v 8x8sq
(8" x8")
20x 25 ¢ v 8x10
(8" x10")
20x 30 10x 20 mezzo pannello N4 4x8
(8" x12") | (4"x8")
due strisce ritagliate 2 strisce v 4x8x2s
da 10x 20
(4" x8")
13 x20 mezzo pannello N4 5x8
(5" x8")
due strisce ritagliate 2 strisce v 5x8x2s
da13x20
(5" x 8")
15x 20 mezzo pannello N4 6x8
(6" x8")
due strisce ritagliate 2 strisce v 6x8x2s
da 15x20
(6" x 8")
quadrato da 20 x 20 quadrato v 8x8sq
(8" x8")
20 x 25 ¢ v 8x10
(8" x10")
A4 " Y Ad
20x 30 ¢ v 8x12
(8" x 12"
v Formato di stampa disponibile per la stampante in questione.
L 2 Impostazione predefinita.
*

Il formato di stampa pud non essere disponibile in tutte le regioni di vendita. Rivolgersi al
rappresentante di vendita locale per ulteriori informazioni.
ok Firmware v1.5 o versione successiva

Nota

E possibile avere due (2) stampanti collegate al server WPS-1-EU in contemporanea. |
supporti caricati devono essere identici, vale a dire che le due stampanti devono
entrambe avere supporti da 10 x 15 (4" x 6") caricati. Consultare "Modifica delle
impostazioni di pooling per la stampa" a pagina 80 per ulteriori informazioni.
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Uso di dispositivi Apple con il server WPS-1-EU

Nel presente capitolo viene descritto come usare un dispositivo mobile Apple per stampare con la

rete del server WPS-1-EU.

Assicurarsi di seguire la procedura di installazione descritta in "Configurazione del sistema WPS-1-EU"

a pagina 13 prima di continuare.

Sono disponibili due metodi di trasferimento per stampare a partire da un dispositivo Apple con la

rete del server WPS-1-EU: il trasferimento Web o il trasferimento FTP.

1. Uso di dispositivi Apple per i trasferimenti Web (app mobili) Al momento attuale, i servizi
Web richiedono I'impiego di un'app di supporto WPS. Usare I'app WPS Print 2 per stampare
le foto. Usare I'app WPS Status per monitorare |'uso dei supporti e lo stato del sistema.

2. Uso di dispositivi Apple per i trasferimenti FTP | trasferimenti FTP consentono di stampare
attraverso la rete del server WPS-1-EU usando la fotocamera e le applicazioni di editing
fotografico preferite sul dispositivo mobile. Il server WPS-1-EU & compatibile con la stampa
da dispositivi mobili iOS abilitati al Wi-Fi (es. smartphone e tablet) usando un'applicazione
client FTP.

Il server WPS-1-EU consente inoltre di connettere in contemporanea cinque (5) dispositivi di
ingresso/trasferimento. Il dispositivo o i dispositivi di ingresso/trasferimento possono trovarsi a una
distanza massima di 10 metri dal server WPS-1-EU e riuscire a inviare comunque il lavoro di stampa.

Uso di dispositivi Apple per i trasferimenti Web (app mobili)

Il trasferimento Web e un metodo di trasferimento usato dal sistema WPS-1-EU. Per i trasferimenti
HTTP viene usata la tecnologia Web, la quale agisce come interfaccia tra la rete WPS-1-EU e I'utente.
Al momento attuale, I'app di supporto, WPS Print 2, impiega un'interfaccia HTTP per trasferire le
immagini al dispositivo WPS-1-EU per la stampa. Nonostante la possibilita di usare anche i servizi
Web per il trasferimento su un computer o un Mac, tale metodo richiede lo sviluppo di software di
terzi. Per ulteriori informazioni sullo sviluppo di software di terzi, rivolgersi al rappresentante di
vendita DNP PIE.

Configurazione di dispositivi Apple per i trasferimenti Web (app mobili)

La configurazione per le app mobili & facile. Basta scaricare le seguenti app dallo store iTunes.
¢ App WPS Status
¢ App WPS Print 2

Stampa da dispositivi Apple usando I'opzione della schermata di condivisione
Attenersi alla seguente procedura per stampare immagini dall'iPad/iPhone.

1. Se non & ancora stato fatto, scaricare I'app WPS Print 2 sul dispositivo mobile.
2. Connettersi al segnale Wi-Fi creato dal server WPS-1-EU.

0 Nota

Il segnale & denominato WPSxxxXx, in cui Xxxx &€ un numero univoco per il dispositivo.

3. Quando richiesto, immettere la seguente password: DNP20153

4. Avviare l'applicazione fotografica. L'applicazione puo essere il rullino standard della
fotocamera (o la galleria di foto), un'applicazione di editing fotografico o un'applicazione di terzi per
la visualizzazione di foto.
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Attenzione
Per usare la funzione di condivisione WPS Print, I'applicazione fotografica deve usare le
funzionalita della schermata di condivisione standard.

Selezionare una o pil immagini.

Fare clic su Share Sheet (Share Sheet).
Selezionare I'app WPS Print 2 nell'elenco delle applicazioni di condivisione.
Viene avviata I'app WPS Print 2. Ora & possibile stampare immagini usando I'app WPS Print 2.

© N

Stampa da dispositivi Apple usando |'app WPS Print 2
L'app WPS Print 2 consente di stampare immagini esistenti nella galleria o nell'album di foto del
dispositivo con il dispositivo WPS-1-EU v1.1.

Nota

Quando si usa tale app, le immagini scattate vengono salvate in un album nella galleria di
foto o nel rullino della fotocamera. Se & stata attivata la funzionalita di archiviazione delle
immagini, e nel dispositivo WPS-1-EU é stata inserita una scheda SD, le immagini vengono
inoltre salvate.

1. Connettersi al segnale Wi-Fi creato dal server WPS-1-EU.

'Fot\“ Nota
\\\\_ ’ /._.'

Il segnale & denominato WPSxxxX, in cui XXxx € un numero univoco per il dispositivo.

2. Quando richiesto, immettere la seguente password: DNP20153
3. Attendere due minuti affinché il dispositivo si connetta alla rete wireless prima di aprire
I'app.

4. Sul dispositivo mobile, aprire I'app WPS Print 2.
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5. L'app WPS Print 2 si apre con la schermata iniziale visualizzata.

Select Images and Print Size Below

6. Ora l'applicazione WPS Print 2 & pronta all'uso.

7. Nella schermata iniziale dell'app WPS Print 2, € possibile scattare un'immagine usando la
fotocamera del dispositivo o scegliere immagini nel rullino della fotocamera.

8. Per stampare le immagini usando la fotocamera:

¢ Toccare la fotocamera nell'angolo superiore sinistro dell'app.

¢ Viene aperta |'applicazione predefinita della fotocamera del dispositivo.
Scattare l'immagine normalmente.
Premere il pulsante Use Photo (Usa foto) per usare I'immagine.

¢+ Dopo il ritorno all'app WPS Print 2, visualizzare lI'immagine. Se si e pronti a
stampare, premere il pulsante Print Images (Stampa immagini). In caso
contrario, e possibile rimuovere le immagini, aggiungere immagini dalla
galleria o scattare altre immagini prima della stampa.

¢ Quando richiesto, selezionare la quantita di stampe desiderata.

¢+ Premere il pulsante Print (Stampa) per stampare I'immagine o le immagini.

¢ Per cambiare la stampante o il formato di stampa, consultare il passaggio 10.
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Per stampare le immagini usando la galleria di foto:

Premere |'opzione Select Images to Print (Seleziona immagini da stampare) nella parte
inferiore della schermata.

Selezionare l'immagine. A seconda dell'applicazione della galleria, potrebbe essere possibile
selezionare piu immagini in contemporanea. Per eseguire tale operazione, selezionare e
tenere premuta un'immagine fino a visualizzare i segni di spunta sulle immagini. Quindi
selezionare le immagini da stampare e premere Done (Fine) per tornare all'applicazione WPS
Print 2. Non tutte le applicazioni delle gallerie consentono di selezionare piu immagini.

Dopo il ritorno all'app WPS Print 2, visualizzare I'immagine. Se si & pronti a stampare,
premere il pulsante Print Images (Stampa immagini). In caso contrario, € possibile rimuovere
le immagini, aggiungere immagini dalla galleria o scattare altre immagini prima della stampa.
Quando richiesto, selezionare la quantita di stampe desiderata.

Premere il pulsante Print (Stampa) per stampare I'immagine o le immagini.

Per cambiare la stampante o il formato di stampa, consultare il passaggio 10.

In qualsiasi momento & possibile premere il collegamento Select a Print Size (Seleziona
formato di stampa) per modificare il formato di stampa. Se e gia stato selezionato un
formato di stampa, il collegamento visualizza la stampante selezionata e I'opzione del
formato di stampa (ad esempio, DS40 - 10 x 15 (4" x 6")).
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WPS - Status

Uso dell'app WPS Status per monitorarelarete

. Nota
0 Quando ci si connette per la prima volta all'app WPS Status,
e possibile notare una data errata. L'app WPS Status
reimposta I'ora sulla base del valore sul telefono o tablet.
Tale operazione puo richiedere fino a un minuto.

All'apertura dell'app WPS Status, vengono visualizzate due
icone: Printer (Stampante) e Server (Server).

Icona Printer (Stampante) ' WPS - Status
Fare clic sull'icona Printer (Stampante) per visualizzare le
. o . DS40-DS4X9B011831
seguenti informazioni in merito alla stampante o alle Last Report: Thu Mar 19 20:36:28 2015
stampanti associate: - 1
+«+ Status (Stato): Mostra lo stato della stampante o delle . ‘
stampanti collegate: '
¢+ Verde: La stampante si trova in uno stato operativo. . !
¢ Giallo: La stampante sta esaurendo i supporti. . | —
¢+ Rosso: La stampante ha praticamente esaurito i
supporti, presenta un errore o un inceppamento. Idle

Current Med 164 remaining (71%

: ~ Nota

0 Gli avvisi giallo e rosso possono essere configurati
usando la schermata Setup (Configura) della
presente applicazione. Consultare "Pulsante Setup
(Configura)" a pagina 32.

)S40_300_0130

+» Current Media (Supporti attuali): Visualizza le stampe
restanti della stampante/dei supporti, il tipo di supporto
caricato nella stampante o nelle stampanti collegate e la
quantita residua di supporti per la stampante o le
stampanti collegate.

¢+ Printing Type (Tipo di stampa): Visualizza se le immagini sono stampate nel formato Matte
(Opaco) o Glossy (Lucido).

¢ Firmware (Firmware): Visualizza la versione del software installato sulla stampante o sulle
stampanti collegate.

+» Life Count (Conteggio ciclo): Visualizza le stampe totali che sono state prodotte dalla stampante
o dalle stampanti collegate nell'arco della relativa durata.

¢ Color Data Version (Versione dati di colore): Visualizza la versione del file CWD impiegata dal

dispositivo.
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I cona Server (Server)

. . . . . 'Bnck . DNP
Fare clic sull'icona Server (Server) per visualizzare le seguenti
inf . WPS-WPSd8a6
Intormaziont: Last Report: 2015-10-15 17:33:29
++ Software/Firmware Version (Versione software/firmware):
Visualizza la versione del firmware installato per il server WPS-1- Software Version: 1.1 20150903 Ou

EU. E possibile usare tale numero di versione quando & necessario
risolvere i problemi con informazioni relative al sistema.

¢+ Last 5 Jobs (Ultimi 5 lavori): Elenca la denominazione delle ultime 5
immagini stampate, nonché la loro modalita di invio alla
stampante, es. FTP.

+*+* Submission Errors (Errori di invio): Visualizza gli eventuali errori di :
stampa delle immagini. Job: 13

photo5902 jp
Job: 14

Memory

Pulsante Setup (Configura)

Come gia specificato, la schermata Status (Stato) visualizza se la
stampante o le stampanti associate hanno un livello elevato (luce
verde), basso (luce gialla) o estremamente basso (luce rossa) di
supporti restanti. Usare il pulsante Setup (Configura) per impostare la
soglia di visualizzazione degli avvisi di esaurimento dei supporti.

Status/Refresh

1. Fare clic sul pulsante Setup (Configura).

Low Media Warning Percentage

33% remaining

_

10% remaining

2. Usare l'indicatore a scorrimento Low Media Warning Percentage (Percentuale di avviso di
supporti in esaurimento) per impostare la percentuale alla quale si attiva un avviso di
esaurimento in corso dei supporti. Se si imposta il 40%, quando i supporti restanti nella
stampante raggiungono il 40%, l'icona nella schermata Printer (Stampante) sara gialla.

3. Usare l'indicatore a scorrimento Serious Low Media Warning Percentage (Percentuale di
avviso di supporti esauriti) per impostare la percentuale alla quale si attiva un avviso di
esaurimento quasi avvenuto dei supporti. Se si imposta il 25%, quando i supporti restanti
nella stampante raggiungono il 25%, l'icona nella schermata Printer (Stampante) sara rossa.
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Uso di dispositivi Apple per i trasferimenti FTP

Uno dei metodi di trasferimento offerti dal server WPS-1-EU ¢ il protocollo di trasferimento file (File
Transfer Protocol o FTP). Il protocollo di trasferimento file (FTP) & un protocollo di rete standard
usato per trasferire i file da un dispositivo a un altro su una rete TCP, come Internet. L'FTP si fonda su
un'architettura client-server e impiega connessioni distinte di controllo e di trasferimento dati tra il
client e il server. Il trasferimento FTP rappresenta la scelta migliore per il trasferimento di immagini
da un dispositivo mobile al server WPS-1-EU per la stampa. Per eseguire tale operazione, &
necessario avere installato un'applicazione client FTP sul dispositivo mobile. Assicurarsi che
I'applicazione client FTP consenta il trasferimento di dati binari, in quanto tale ¢ il tipo di dati
supportati dal server WPS-1-EU.

Configurazione di dispositivi Apple per i trasferimenti FTP

==~ Nota

0 Usare tale procedura soltanto quando si configura il dispositivo WPS-1-EU per la prima

i volta. Dopo avere configurato I'applicazione client FTP per l'uso della schermata di
condivisione, non & necessario apportare altre modifiche.

1. Scaricare un'applicazione client FTP dall'App Store®™ di Apple®.

4% Nota
Alcuni esempi di applicazioni client FTP sono: Transmit™, FTP Client Pro e Easy FTP Pro.

2. Unavolta scaricata, avviare |'applicazione client FTP.

——

910 AM

Quick Connect

Figura 5. Esempio di applicazione client FTP
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3. Inserire le informazioni richieste nei seguenti campi:
¢+  Hostname (Nome host): 192.168.43.1
¢+ Type (Tipo): FTP

¢+ Porta: 21

¢+ Username (Nome utente): photo

¢+ Password (Password): none (digitare la parola "none")

¢+ Remote dir (Directory remota): / (barra)

¢+ Mode (Modalita): Active (Attiva) (in genere nelle impostazioni avanzate)

/’\ Attenzione
Y Se viene richiesto di inserire un'opzione di trasferimento, selezionare Binary (Binario).
Se si seleziona ASCII (ASCII), le immagini non verranno stampate correttamente.

4. Fare clic su Save (Salva) per salvare le impostazioni.
Se tale operazione non e ancora stata eseguita, connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU.

6. Tornare all'applicazione client FTP e fare clic sul pulsante Login (Accedi) per connettersi al server
WPS-1-EU.

hd

0 Nota
NP Se l'accesso é riuscito, viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma della
connessione.

7. Unavolta effettuata la connessione alla rete del server WPS-1-EU, € possibile stampare le
immagini in modalita wireless. Il server WPS-1-EU stampa soltanto i formati di file JPEG e PNG.
Per stampare le immagini usando I'iPad o I'iPhone, consultare "Stampa con un iPad™/iPhone™"
a pagina 92.

Stampa da dispositivi Appleusandoi trasferimenti FTP
Attenersi alla seguente procedura per stampare immagini dall'iPad/iPhone. Se non & ancora stato

fatto, configurare il dispositivo per connettersi al server WPS-1-EU tramite un'applicazione client FTP.

1. Connettersi al segnale Wi-Fi creato dal server WPS-1-EU.

0 Nota
W |l segnale & denominato WPSxxxXx, in cui Xxxx € un numero univoco per il dispositivo.

2. Quando richiesto, immettere la seguente password: DNP20153

3. Avviare I'applicazione fotografica. L'applicazione puo essere il rullino standard della fotocamera
(o la galleria di foto), un'applicazione di editing fotografico o un'applicazione di terzi per la
visualizzazione di foto.

4. Selezionare una o piu immagini.

5. Fare clic su Share Sheet (Share Sheet). :

6. Selezionare l'applicazione client FTP nell'elenco delle applicazioni di condivisione.

7. L'immagine viene stampata.
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Errori di stampa
Se si hanno problemi durante la stampa delle immagini, viene stampata una scheda di errore. Tale

scheda fornisce informazioni in merito a quale immagine non é stata stampata, affinché sia possibile

tentare di ristamparla.

sunflower.jpg thumbnail

It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.

Figura 6. Esempio di scheda di errore

1. Se viene visualizzato tale errore, tentare di ristampare I'immagine. Se I'immagine non viene
stampata una seconda volta, verificare le connessioni di rete e riprovare.

Nota

Il server WPS-1 é stato creato per i file JJEG e PNG con uno spazio di colori RGB. Assicurarsi
che le immagini abbiano uno di tali formati prima di inviarle al server WPS-1 per la stampa.
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Tabellade formati di stampa
Usare la tabella alle pagine successive per determinare il formato del supporto necessario per la
stampante.
Nota
Se si usa l'opzione di stampa a mezzo pannello, verra usata soltanto meta del nastro
disponibile. | costi saranno superiori in quanto I'altro mezzo pannello sara inutilizzato.

Formato Descrizione Notedi DSA0 DS620/ RX1 DS80/ Nome della coda
del configurazione DS620A DS80DX  della stampante del
supporto server WPS-1-EU
9x13 9x13 (impostazione "
(3,5" x5") (3,5" x5") predefinita) v 3.5
due strisce ritagliate
:g,xx]és,,) da5x15 2 strisce N N v 2x2x6s
(2” X 6”)
10x 15
(4n X 6") ¢ \/ \/ \/ 4x6
13x 18 9x13
*
(5" x 7") (3,5" x 5") mezzo pannello N4 N4 N4 3.5x5
due ritaglida9x 13 . -
(3,5"x 57) 2 strisce v v 3.5x5s
quadrato da 13 x 13
(5" x 5" quadrato v 5x5sq
13x18
*
(5” X 7n) ¢ \/ \/ \/ 5x7
due strisce ritagliate
:':,,xxzs‘?,) da5x15 2 strisce N N v 2x6x2s
(2" X 6Il)
10x 15
(4" x 6") mezzo pannello N4 N4 N4 4x6
due strisce ritagliate
da10x15 2 strisce N N v 2x4x6s
(4" X 6Il)
quattro strisce
ritagliate da 5 x 15 4 strisce v v N4 2x6x4s
(2” X 6”)
quadrato da 15 x 15
(6" x 6") quadrato N 6x6sq
15x20
(6" X 8") ¢ \/ \/ \/ 6x8
due strisce ritagliate
:':,,xngs,,) da5x15 2 strisce v* v* 2x6x2s
(2” X 6”)
10x 15
* *
(4" x 6") mezzo pannello N4 N4 4x6
due strisce ritagliate
da10x15 2 strisce v* v* 2x4x6s
(4” X 6”)
quattro strisce
ritagliate da 5 x 15 4 strisce V¥ V¥ 2x6x4s
(2” X 6”)
15x23 quadrato da 15 x 15 "
(6" x9") (6" x 6") quadrato v 6x6sq
11x15
*
(4,5" x 6") mezzo pannello N4 4.5x6
due strisce ritagliate
da11x15 2 strisce NA& 4.5x6s
(4,5" x6")
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Formato del Descrizione Note di DSA0 | DS620/ RX1  DS80/ Nome della coda
supporto configurazione DS620A DS80DX  dellastampante del
server WPS-1-EU
15x 20
*
(6" x 8") ¢ N4 6x8
15x23
*
(6" X 9||) ’ \/ \/ 6X9
20x 25 10x 20
(8" x 10") (4" x 8") mezzo pannello N4 4x8
due strisce ritagliate
da10x20 2 strisce N 4x8x2s
(4" X 8")
13 x 20
(5" x 8") mezzo pannello N4 5x8
2 strisce ritagliate
da13x20 2 strisce N 5x8x2s
(5" X 8")
15x 20
(6" x 8") mezzo pannello N4 6x8
quadrato da 20 x 20
(8" x 8") quadrato N 8x8sq
20x 25
(8" x 10") ¢ v 8x10
20x 30 10x 20
(8" x 12") (4" x 8") mezzo pannello N4 4x8
due strisce ritagliate
da10x20 2 strisce N 4x8x2s
(4" X 8")
13 x 20
(5" x 8") mezzo pannello v 5x8
due strisce ritagliate
da13x20 2 strisce N 5x8x2s
(5" X 8")
15x 20
(6" x 8") mezzo pannello v 6x8
due strisce ritagliate
da 15x20 2 strisce N 6x8x2s
(6" X 8")
quadrato da 20 x 20
(8" x 8") quadrato v 8x8sq
20x 25
(8" x 10") ¢ N 8x10
A4 ¢ N4 A4
20x 30
(8" x 12") ¢ v 8x12

Formato di stampa disponibile per la stampante in questione.

Impostazione predefinita.

Il formato di stampa pud non essere disponibile in tutte le regioni di vendita. Rivolgersi al
rappresentante di vendita locale per ulteriori informazioni.

*k Firmware v1.5 o versione successiva

R I

,  Nota
0 E possibile avere due (2) stampanti collegate al server WPS-1-EU in contemporanea. |
supporti caricati devono essere identici, vale a dire che le due stampanti devono entrambe
avere supporti da 10 x 15 (4" x 6") caricati. Consultare "Modifica delle impostazioni di
pooling per la stampa" a pagina 80 per ulteriori informazioni.
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Uso di un computer Windowscon il server WPS-1-EU

I modo piu facile per trasferire le immagini dal computer alla rete del server WPS-1-EU consiste
nell'uso dell'opzione di trasferimento HFP. E inoltre possibile configurare i driver di stampa nativi per
il dispositivo WPS-1-EU per stampare a partire dalle applicazioni di editing fotografico. Usare le
seguenti sezioni per configurare il computer in modo da usare il dispositivo WPS-1-EU.

Sono disponibili due opzioni di trasferimento per I'uso del server WPS-1-EU con un computer
Windows:

1. Uso di un computer Windows con le opzioni di stampa in hot folder (HFP). Usando le
cartelle delle stampanti hot folder, & possibile trasferire immagini in gruppo (o
singolarmente) copiando e incollando le immagini nelle stampanti hot folder sul dispositivo
WPS-1-EU.

2. Uso di un computer Windows e driver di stampa nativi Usando i driver di stampa nativi, &
possibile stampare direttamente da qualsiasi applicazione di foto. Basta accedere alle
impostazioni di stampa dell'applicazione e selezionare |'opzione WPS-1-EU come stampante.

Uso di un computer Windows con le opzioni di stampain hot folder (HFP)
La stampa in hot folder (Hot Folder Printing o HFP) & un metodo di trasferimento che consente a una
hot folder (o "cartella controllata") di essere monitorata continuamente dal sistema WPS-1-EU. Le
immagini copiate in tale cartella vengono stampate automaticamente e quindi eliminate. Le hot
folder vengono usate per le importazioni manuali di immagini (copia e incollaggio di file nella hot
folder) e per l'integrazione con il software di terzi (spesso tramite FTP verso la hot folder).

| trasferimenti HFP funzionano al meglio sui computer, anche se alcuni tablet hanno la funzionalita di
trasferimento HFP. La stampa in hot folder consente di caricare quantita superiori di stampe in
contemporanea nella cartella di stampa.

Configurazione di un computer Windows per la ssampa HFP
Attenersi alla seguente procedura per stampare immagini dal computer.
1. Sul computer, selezionare il dispositivo WPS-1-EU.

Nota
Il segnale & denominato WPSxxxX, in cui XXxx € un numero univoco per il dispositivo.

2. Quando richiesto, immettere la seguente password: DNP20153
3. Aprire una finestra di Esplora risorse. (Prestare attenzione a non aprire un browser Internet).
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4. Digitare \\192.168.43.1 nella barra dell'indirizzo. In tale modo si accede alle directory del server
WPS-1-EU.

- - - . - - -..'-"

S o[ » Network » 192168431
GO T

Organize « Search active directory Network and Shanng Center View remote printers

£ Favorites Borders Hot Folder Printers i
@& Creative Cloud Files I ¢ | 4 3

Bl Desktop
8 Downloads

= Recent Places

s Libranies

+ Documents

5. Selezionare la cartella Hot Folder Printers (Stampanti hot folder).

6. Selezionare la cartella corrispondente al modello di stampante. La cartella & etichettata con il
modello della stampante DNP (ad esempio, DS40.)

7. Selezionare la cartella di stampa. Tale cartella sara etichettata con il formato di stampa caricato
nella stampante associata (vale a dire 10 x 15 (4" x6"), 13 x 18 (5" x 7"), 15 x 20 (6" x 8")).

8. Ora é possibile stampare le immagini usando il trasferimento di stampa in hot folder.

Stampa da un computer Windows usando la ssampa HFP

Nota

Quando si assegna un nome ai file di immagine, usare caratteri alfanumerici. NON usare
caratteri speciali. | caratteri speciali includono: @ $ % * & * () + = { }. Inoltre, uno spazio o
un trattino non puo essere il primo carattere del nome file.

1. Se non e gia stato fatto, aprire una finestra di Esplora risorse e individuare la directory Hot
Folder Printers (Stampanti hot folder). Usare il seguente indirizzo per accedere al dispositivo:
\\192.168.43.1
Per ulteriori informazioni, consultare "Configurazione di un computer Windows (trasferimento
HFP)" a pagina 73.

2. Aprire una seconda finestra di Esplora risorse e individuare le immagini da stampare.

3. Copiare le immagini e incollarle nella cartella del formato di stampa nella finestra Hot Folder
Printers (Stampanti hot folder).

0_ 2 Nota

Se possibile, copiare e incollare soltanto l'immagine. Se si taglia e incolla I'immagine
guando l'archiviazione automatica e stata disattivata, le immagini non saranno salvate sul dispositivo
WPS-1-EU.

4. Le foto vengono inviate dal computer al server WPS-1-EU e vengono stampate.
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Uso di un computer Windows edriver di stampa nativi
Configurazione di un computer Windows usando driver di ssampa nativi

" Attenzione
Qualsiasi ritaglio personalizzato deve essere eseguito prima della stampa perché il

dispositivo WPS-1-EU esegue la centratura dei ritagli soltanto per aumentare il formato di
stampa ed eliminare gli spazi bianchi. Il ritaglio personalizzato puo essere eseguito con le
funzioni di acquisizione e di modifica in applicazioni standard come Photoshop, Lightroom,
iPhoto e cosi via.

4% Nota
W Usare soltanto le seguenti procedure con Windows 7 e Windows 8.1.

E inoltre possibile stampare le immagini con un computer usando driver di stampa nativi. Tale
procedura include le seguenti operazioni:

¢+ Connettersi al Wi-Fi del server WPS-1-EU.

¢ Aggiungere il dispositivo WPS-1-EU come stampante.

¢ Caricare i file dei driver del server WPS-1-EU.

¢ Aggiungere i formati di stampa.

Connessione allarete Wi-Fi

1. Connettersi al segnale Wi-Fi creato dal server WPS-1-EU.

lfo\ Nota

Il segnale & denominato WPSxxxXx, in cui Xxxx € un numero univoco per il dispositivo.

2. Quando richiesto, immettere la seguente password: DNP20153

Aggiunta di una nuova stampante

1. Aprire il Control Panel (Pannello di controllo) del computer.
2. Fare clic su Hardware and Sound (Hardware e suoni).
i® @' B+ Cortroi Panel b = e
fjust computer s sething
2 1 o
Vo -
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3. Nella sezione Devices and Printers (Dispositivi e stampanti), fare clic su Add a Printer (Aggiungi
stampante).
f e [ o]
e, S e — o
@b,'o:'qa » Control Panei » Hardwase and Sound » < [ #9 | Seareh Comtrot Pace 3
i —— i
Py .7 Devices and Printers
Systom and Securly ¥ Addadesce | Addapanter  Mouse W Devce Manage
Metwork and Internet A
2 Hard andS i .a Cnange detaus e s for media o denees May CDn ar other medha sutamanically
Frograms o Sound
Uker Aicikais 039 Adust sytemn woleme  Change nyitemsounds  Manage rudic devoes
arance and Power Options
:W"m“: \I‘ -.:T-:r ..\,-E‘z' r::m.‘ wettmgs  Change it the powes butiurs de
Cloch, Languege, end Fegoon Peguire 8 prsswced when the compater asies Change whes the computer sieeps  Choote & povees pian "
Case of Access
any olber dorm Larger o cmalle Adpuat soreen tesodutar Conrect to an mierns dapley
How 1o comect monter flacker irefrech rate
M NVIDIA Control Panel
H., Reattek HD Audio Manager
4
e
4, Fare clic su Add a network, wireless or Bluetooth printer (Aggiungi una stampante di rete, wireless o
Bluetooth).

f =)
e -H-—_--«-“!“‘---—-
) O A P e Sy = e S~ — T —

What type of printer do you want to install?

< Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs US8 printers

l when you plug them in.)

i

f < Add a network, wireless or Bluetooth printer

i Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is tumed on,
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5. Fare clic su The printer that | want isn't listed (La stampante desiderata non & nell'elenco).

r . I Ei b
& = rddprnter n
Searching for available printers..

Printer Name Address

< The printer that [ want isn’t listed I

‘ tet | | Cancel |

6. Nel campo Select a shared printer by name (Seleziona una stampante condivisa in base al nome),
impostare l'indirizzo della stampante su \\192.168.43.1\WPSxxx-DSxx-1-formato, in cui WPSxxx ¢ il
nome della stampante, DSxx ¢ il tipo di stampante (vale a dire DS40, DS80 e cosi via), 1 & il numero
delle stampanti associate al dispositivo WPS-1-EU e formato & il tipo di supporto caricato nella
stampante collegata (vale a dire 13 x 18 (5" x 7"), 15 x 20 (6" x 8") e cosi via).

. -
@ i Add Printer n

Find a printer by name or TCP/IP address

[ Find a printer in the directory, based on location or feature

@ Select a shared printer by name

| Example: \\computemname'\printername or
| http://computername/ printers/printername/. printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

(et [ Concel |

7. Fare clic su Next (Avanti).
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8. Nella finestra di dialogo Add Printer Wizard (Installazione guidata stampante), fare clic sul pulsante
Have Disk (Disco driver).

Add Printer Wizard

J  Select the manufacturer and model of your printer. ¥ your prnter came with
23y o instalabon disk, chck Have Disk. ¥ your printer is not listed, consult your
printer d fora ibie prirder

Manufacturer * | | Porters

Adabe 3 Adobe PDF Converter Version: 10.1.0.0 [8/14/20
Brother Ll Adobe POF Converter Version: 3600 [4/18/201
Canon

Epson

LFis e

5 i G A g

Tl me why dever signing is mportant

- « " L]

9. Viene aperta la finestra di dialogo Install From Disk (Installazione da disco).

Attenersi alla seguente procedura per aggiungere i driver della stampante al sistema operativo. Una
volta terminata l'operazione, sara possibile proseguire il processo di installazione dei driver.

Aggiuntadei filedei driver della ssampante

1. Aprire una finestra di Esplora risorse. (Prestare attenzione a non aprire un browser Internet).
2. Digitare \\192.168.43.1 nella barra dell'indirizzo della finestra di Esplora risorse. In tale modo si
accede alle directory del server WPS-1-EU.

J -
@@v';'. » Network » 192168431 »

Organize = Search active directory Network and Sharing Centes View remote printers

W Favorites } Borders ' Hot Folder Printers , icm
@ Creative Cloud Files - Share - Share - Share
BE Desktop
& Downloads ) ped J Wireless .ﬂ‘ WPSdB8S5-DS4(
+ Recent Places -2 share - Share -

-3 Libranes
_* Documents
o Music
= Pictures
B videos

3. Fare doppio clic sulla cartella PPD.
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4, Fare doppio clic sulla cartella Win7.
r
e [
@\J' 4 » Network » 192168431 » ppd »

Organize = Bum Mew folder
{ Favorntes Name
@ Creative Cloud Files Mac
Bl Desktop Win?
# Downloads
4. Recent Places

7 Libraries

5. Copiare tutti i file Win7 sul desktop del sistema.
6. Tornare alla finestra di dialogo Install From Disk (Installazione da disco).
" Install From Disk X
Insert the manufacturer's instalistion disk, and then If oK 1] |
Sy Make sure that the comect dive is selected below . |
[ cocel ] |
Copy manufacturer’s fies from:
C\Users\ncakders Deskeop - l
: = ———— ——
7. Fare clic sul pulsante Browse (Sfoglia).
8. Nella finestra di dialogo Locate File (Trova file), individuare il desktop e selezionare il file denominato
DNPWPS.inf.
| P — - .
Lookn: [ Desktop ~0 % E-
E«ﬁ M.i::fosoft Office 2013
Il ﬂen:fn[der
;_' . DNPWPSINF 2 ’
Flename:  DNPWPS INF - '
Fles of type atup information Cancel |
9. Fare clic sul pulsante Open (Apri) e quindi sul pulsante OK.

Ora sara possibile continuare I'aggiunta della stampante al sistema operativo.
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10.

11.

Nella finestra di dialogo Add Printer Wizard (Installazione guidata stampante), selezionare DNP WPS
Driver e fare clic su OK.

=
Add Printer Wizard =)
[ -
Select the manufacturer and model of your printer. ¥ your printer came with l
-’, an instalation disk, chck Have Disk. if your printer is not isted, consult your
| printer documentation for a compatible prnter.
11
| Printers
: DONP WPS Detwer [
| |
|
|
| |
/4, This driver is not digitally signed! ! D
Teld me why diives signing is mpodant —
|
| :
| 0K | Cancel ||
A
w o

Fare clic sul pulsante Next (Avanti) e quindi sul pulsante Finish (Fine).

Aggiunta di nuovi formati di stampa

1.

2.

3.

46

Aprire il Control Panel (Pannello di controllo) del computer e fare clic su Hardware and Sound
(Hardware e suoni).
Fare clic su Devices and Printers (Dispositivi e stampanti).

_ — p—
PR o e e e

L S L iy w——— Ee B

......

'Qﬂiwwga waw
gﬂmwu;ﬂﬁ

-n-r

Nell'elenco dei dispositivi, selezionare la DNP Printer (stampante DNP).
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|

4. Fare clic sul pulsante Printer server properties (Proprieta server di stampa) nella parte superiore
della finestra.

.— )
i1 Print Server Properties M
Foms | Ports Deves | Secusty Advanced
Forms on: DTWINT-80

|| [10a4
MNx17

11xd7

Create s new form

Farm descnption (measurements)

Urits: Metric & English

Paper sze: Printer area margine:

% Change Form Settings

| OK Cancel
5. Selezionare la casella di controllo Create a New Form (Crea un nuovo modulo).
6. Compilare i campi Width (Larghezza) e Height (Altezza) (10 x 15 (4" x 6") e cosi via) del formato di
stampa.
7. Fare clic su OK per salvare le modifiche.
8. Ripetere i passaggi da 3 a 7 per ciascun formato di stampa da aggiungere.
9. Ora e possibile stampare usando la rete del server WPS-1-EU a partire da qualsiasi normale

programma di editing fotografico.

Stampa da un computer Windows usando driver di stampa nativi
Attenersi alla seguente procedura per stampare immagini dal computer.

= Attenzione
A/E Qualsiasi ritaglio personalizzato deve essere eseguito prima della stampa perché il dispositivo
WPS-1-EU esegue la centratura dei ritagli soltanto per aumentare il formato di stampa ed
eliminare gli spazi bianchi. Il ritaglio personalizzato puo essere eseguito con le funzioni di
acquisizione e di modifica in applicazioni standard come Photoshop, Lightroom, iPhoto e cosi via.

1. Se non ¢ gia stato fatto, configurare il computer per usare i driver di stampa nativi WPS. Consultare
"Configurazione di un computer Windows usando driver di stampa nativi" a pagina 74.

2. Aprire I'immagine con il software di editing fotografico. Nel menu File (File), selezionare I'opzione
Print (Stampa).

3. Apportare le eventuali modifiche desiderate alle impostazioni della stampante usando la finestra
delle impostazioni della stampante.

4. Al termine, premere il pulsante Print (Stampa).

5. Le foto vengono inviate dal computer al server WPS-1-EU e vengono stampate.

= Attenzione
A Installazione del profilo della stampante ICC dopo l'installazione del driver & richiesto.

Stampanti per profili ICM sono disponibili sui server di stampa WPS:
\\192.168.143.1\icm
Si prega di fare riferimento al manuale della stampante per il profilo del processo di integrazione.
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Errori di stampa

Se si hanno problemi durante la stampa delle immagini, viene stampata una scheda di errore. Tale
scheda fornisce informazioni in merito a quale immagine non é stata stampata, affinché sia possibile
tentare di ristamparla.

sunflower.jpg thumbnail

It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.

Figura 7. Esempio di scheda di errore

1. Se viene visualizzato tale errore, tentare di ristampare I'immagine. Se I'immagine non viene
stampata una seconda volta, verificare le connessioni di rete e riprovare.

Nota

Il server WPS-1 é stato creato per i file JPEG e PNG con uno spazio di colori RGB.
Assicurarsi che le immagini abbiano uno di tali formati prima di inviarle al server WPS-1
per la stampa.
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Tabellade formati di stampa
Usare la tabella alle pagine successive per determinare il formato del supporto necessario per la
stampante.

Nota

Se si usa l'opzione di stampa a mezzo pannello, verra usata soltanto meta del nastro
disponibile. | costi saranno superiori in quanto I'altro mezzo pannello sara inutilizzato.

Formato Descrizione Note di DS620/ RX1 DS80/ Nome della coda
del configurazione DS620A DS80DX della stampante del
supporto server WPS-1-EU
9x13 9x13 (impostazione V¥ 3.5x5
(3,5" x5") (3,5" x5") predefinita)
10x 15 due strisce ritagliate | 2 strisce N4 N4 N4 2X2x6s
(4" x6") da5x15
(2" x6")
10x 15 ¢ N4 N4 N4 4x6
(4" x6")
13x 18 9x13 mezzo pannello N4 N4 N4 3.5x5
(5" x7") (3,5" x5")
due ritaglida9x13 | 2 strisce NG N4 3.5x5s
(3,5" x5")
quadrato da 13 x 13 | quadrato v 5x5sq
(5" x5")
13x18 ¢ v v N4 5x7
(5"x7")
15x 20 due strisce ritagliate | 2 strisce v N4 v 2x6x2s
(6" x8") da5x15
(2" x6")
10x 15 mezzo pannello N4 N4 N4 4x6
(4" x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce v N4 v 2x4x6s
da10x15
(4" x6")
quattro strisce 4 strisce N4 N4 N4 2x6x4s
ritagliate da 5 x 15
(2" x6")
quadrato da 15 x 15 | quadrato N4 6x6sq
(6" x6")
15x 20 ¢ v v v 6x8
(6" x8")
15x 23 due strisce ritagliate | 2 strisce NA& N& 2X6x2s
(6" x9") da5x15
(2" x6")
10x 15 mezzo pannello N4 N4 4x6
(4" x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce NA& N& 2x4x6s
da10x15
(4" x6")
quattro strisce 4 strisce N4 V* 2x6x4s
ritagliate da 5 x 15
(2" x6")
15x23 quadrato da 15 x 15 | quadrato N& 6x6sq
(6" x9") (6" x6")
11x15 mezzo pannello N4 4.5x6
(4,5"x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce V* 4.5x6s
dallx15
(4,5"x6")
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Formato Descrizione Note di D40 | DS620/ RX1 Nome della coda

del configurazione DS620A della stampante del

supporto server WPS-1-EU
15x 20 ¢ V* 6x8

(6" x8")

15x 23 ¢ V* N4 6x9

(6" x9")
20x 25 10x 20 mezzo pannello N4 4x8
(8" x10") (4" x 8")

due strisce ritagliate | 2 strisce v 4x8x2s

da 10 x 20

(4" x 8")

13x20 mezzo pannello N4 5x8

(5" x8")

2 strisce ritagliate 2 strisce N4 5x8x2s

da 13x20

(5" x8")

15x 20 mezzo pannello N4 6x8

(6" x8")

quadrato da 20 x 20 | quadrato v 8x8sq

(8" x8")

20 x 25 (8" x 10") ¢ N4 8x10
20x30 10x 20 mezzo pannello v 4x8
(8" x12") (4" x 8")

due strisce ritagliate | 2 strisce N4 4x8x2s

da10x 20

(4" x8")

13x20 mezzo pannello v 5x8

(5" x8")

due strisce ritagliate | 2 strisce 5x8x2s

da 13 x20

(5" x8")

15x 20 mezzo pannello v 6x8

(6" x8")

due strisce ritagliate | 2 strisce N4 6x8x2s

da 15x 20

(6" x8")

quadrato da 20 x 20 | quadrato v 8x8sq

(8" x8")

20x 25 ¢ v 8x10

(8" x 10")

Ad ¢ v Ad

20x 30 ¢ v 8x12

(8" x12")

v Formato di stampa disponibile per la stampante in questione.
* Impostazione predefinita.
*

Il formato di stampa pud non essere disponibile in tutte le regioni di vendita. Rivolgersi al
rappresentante di vendita locale per ulteriori informazioni.
ok Firmware v1.5 o versione successiva

Nota

E possibile avere due (2) stampanti collegate al server WPS-1-EU in contemporanea. |
supporti caricati devono essere identici, vale a dire che le due stampanti devono
entrambe avere supporti da 10 x 15 (4" x 6") caricati. Consultare "Modifica delle
impostazioni di pooling per la stampa" a pagina 80 per ulteriori informazioni.
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Uso di un computer Mac con il server WPS-1-EU

Nel presente capitolo viene descritto come usare un Mac per stampare con la rete del server WPS-1-

EU.

Assicurarsi di seguire la procedura di installazione descritta in "Configurazione del sistema WPS-1-EU"

a pagina 13 prima di continuare.

Sono disponibili due opzioni di trasferimento per I'uso del server WPS-1-EU con un Mac:

1. Uso di un Mac per la stampa in hot folder (HFP) Usando le cartelle delle stampanti hot
folder, & possibile trasferire immagini in gruppo (o singolarmente) copiando e incollando le
immagini nelle stampanti hot folder sul dispositivo WPS-1-EU.

2. Uso di un Mac e driver di stampa nativi Usando i driver di stampa nativi, & possibile
stampare direttamente da qualsiasi applicazione di foto. Basta accedere alle impostazioni di
stampa dell'applicazione e selezionare I'opzione WPS-1-EU come stampante.

0 Nota
N Il server WPS-1-EU consente inoltre di connettere in contemporanea cinque (5) dispositivi
di ingresso/trasferimento. Il dispositivo o i dispositivi di ingresso/trasferimento possono

trovarsi a una distanza massima di 10 metri dal server WPS-1-EU e riuscire a inviare
comunque il lavoro di stampa.

Uso di un Mac per lastampa in hot folder (HFP)

La stampa in hot folder (Hot Folder Printing o HFP) € un metodo di trasferimento che consente a una
hot folder (o "cartella controllata") di essere monitorata continuamente dal sistema WPS-1-EU. Le
immagini copiate in tale cartella vengono stampate automaticamente e quindi eliminate. Le hot
folder vengono usate per le importazioni manuali di immagini (copia e incollaggio di file nella hot
folder) e per l'integrazione con il software di terzi (spesso tramite FTP verso la hot folder).

| trasferimenti HFP funzionano al meglio sui Mac, anche se alcuni tablet hanno la funzionalita di
trasferimento HFP. La stampa in hot folder consente di caricare quantita superiori di stampe in
contemporanea nella cartella di stampa.

Configurazionedi un Mac per lastampa HFP

1. Sulla scrivania, selezionare Go (Vai).
2. Selezionare Connect to Server (Connessione al server).
3. Nel campo Server Address (Indirizzo del server), digitare I'indirizzo: smb://192.168.43.1
[ Connect 1o Sarver

Sorvor Aduross:

| o~

Favorite Servenm

Browse

4, Fare clic su Connect (Connetti).
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5.
Connect (Connetti).

6.

Selezionare il pulsante di opzione Connect as: Guest (Connetti come: Ospite) e fare clic su

Enter your name and password lor the servoer
m “192.168.43.1",

Connect as: Guost

© Registerad User
Name: dnppmiestcomputern
Password: |

Remember this password in my keycham

carcer (TN

Nell'elenco Volumes To Mount (Volumi da montare), selezionare |'opzione Hot Folder

Printers (Stampanti hot folder) e fare clic su OK.

5 Ax wy Fies
Cooud Deven
1 A

Ay Appicabons

P Documents

Select the volumes you want to mount on
*102.168.43.1™:

Borders
Doc
Hot Folder Printers

ICM
PPD
Wireless

Quando viene visualizzata la finestra del Finder, annotare il nome del dispositivo WPS-1-EU.

- WPELEARD b Frkdee Predies

(=] JLRLE

WYBOREY-UBAD

DNP Imagingcomm America Corporation



Stampa da un Mac (trasferimento HFP) Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

Stampa da un Mac (trasferimento HFP)

= Attenzione
Qualsiasi ritaglio personalizzato deve essere eseguito prima della stampa perché il

dispositivo WPS-1-EU esegue la centratura dei ritagli soltanto per aumentare il formato di
stampa ed eliminare gli spazi bianchi. Il ritaglio personalizzato puo essere eseguito con le
funzioni di acquisizione e di modifica in applicazioni standard come Photoshop,
Lightroom, iPhoto e cosi via.

1. Se non e gia stato fatto, configurare il Mac per usare la stampa in hot folder WPS. Consultare
"Configurazione di un Mac (trasferimento HFP)" a pagina 81.

2. Aprire la cartella Hot Folder Printers (Stampanti hot folder) creata.

3. Aprire una seconda finestra del Finder e individuare le immagini da stampare.

4. Copiare le immagini e incollarle nella cartella del formato di stampa nella finestra Hot Folder

Printers (Stampanti hot folder).

0 Nota
-: )
i Se possibile, copiare e incollare soltanto I'immagine. Se si taglia e incolla I'immagine

quando l'archiviazione automatica e stata disattivata, le immagini non saranno salvate sul
dispositivo WPS-1-EU.

5. Le foto vengono inviate dal Mac al server WPS-1-EU e vengono stampate.

Uso di un Mac edriver di stampa nativi

Configurazione di un Mac usando driver di stampa nativi del server WPS-1-EU
Per installare i driver di stampa nativi, € necessario attenersi alla seguente procedura:
¢ Creare formati di carta personalizzati.
¢+ Connettersi alla rete Wi-Fi e montare i volumi WPS-1-EU.
¢ Aggiungere una nuova stampante e i file dei driver.
¢ Aggiungere i file ICM.

Creazionedi un formato di carta per sonalizzato

1. Aprire un programma di editing testuale, ad esempio Word o TextEdit.
2. Selezionare File (Archivio) e quindi Page Setup (Imposta pagina).
Settings. Page Attributes H

Format For:  Any Printer

Paper Sizec  US Letter B
850 by 11,00 inches

Ocientation: | L S

Scale: | 100 %
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|

3. Nel menu a discesa Paper Size (Formato carta), selezionare Manage Custom Sizes (Gestisci
dimensioni ad hoc).

Paper Szs. 8in ‘in

widtn Heght
Non-Printable Area:

User Defined a

Lt N Fgnt

4. Fare clic sul pulsante + nell'angolo inferiore sinistro della finestra.

5. Nei campi Paper Size (Formato carta): Width (Larghezza) e Paper Size (Formato carta):
Height (Altezza), inserire le dimensioni del formato di carta da stampare (vale a dire 10 x 15
(4"x6"),13x18 (5" x7"), 15 x 20 (6" x 8") e cosi via).

6. Fare clic sul nome del nuovo formato di carta appena aggiunto nell'elenco e assegnare un
nuovo nome al formato di carta creato (vale a dire 10 x 15 (4" x 6"), 13 x 18 (5" x 7") e cosi
via).

7. Impostare i margini nei campi Top (Alto), Right (Destra), Bottom (Basso) e Left (Sinistra) su 0.

8. Fare clic su OK per salvare il nuovo formato di carta.

9. Ripetere tali passaggi per ciascun formato di carta da aggiungere.

Collegamento allarete Wi-Fi del server WPS-1-EU

1. Sulla scrivania, selezionare Go (Vai).

2. Selezionare Connect to Server (Connessione al server).

3. Nel campo Server Address (Indirizzo del server), digitare I'indirizzo: smb://192.168.43.1
[ ] Connect 1o Server

Server Addross.
| O

Favorie Sarvess

4. Fare clic su Connect (Connetti).
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5. Selezionare il pulsante di opzione Connect as: Guest (Connetti come: Ospite) e fare clic su
Connect (Connetti).

Enter your name and password for the aerver
HI k “192.168.43.1"%,

Connect as: | | Guest
© Fegistersd User

| Name: dnppmiesicomputer
Password: |

Remember this password in my keychain

l Cance
6. Nell'elenco Volumes To Mount (Volumi da montare), selezionare |'opzione PPD e fare clic su
OK.
=]
Select the volumes you want to mount on
Gl “192.168.43.1%
— Borders
IcM
Wireless
WPSdBBS Hot Folder Printers
cancel (KECED
7. Quando viene visualizzata la finestra del Finder, annotare il nome del dispositivo WPS-1-EU.
] ] - WIEARAD Mot Favier Pl
(=] JILBE
I S e
Cioud Drive
) ArDren WYSI-US4D

A Applcations
£ Dewitop
M Documentn

O Downicads

DNP Imagingcomm America Corporation 55



Configurazione di un Mac usando driver di stampanativi del server WPS-1-EU Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

Aggiunta di una nuova stampante

1. Fare clic sul logo Apple nell'angolo superiore sinistro della scrivania e selezionare System
Preferences (Preferenze di Sistema).

A

200N 99

i & Soeecr

2. Fare clic su Printers & Scanners (Stampanti e Scanner).

No prnters e avalable.
Click Add («] 10 st up & printer

Dotaull pravter.  Lant Provtes Lines

Defad? caper wize  dad

3. Nella sezione Printers (Stampanti) sul lato sinistro della schermata, fare clic sul pulsante +
(piu) per aggiungere una stampante.
4, Fare clic sul pulsante IP nell'angolo superiore sinistro della finestra Add (Aggiungi).
® @ Add
S @ -
Catonin [ 4 Winaows
Address:
Erter host name or [P address.
Protocok  Line Printer Daoman - LPD o
Queue:

Loave biank lor colault Guoue.

Location
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5. Nel campo Address (Indirizzo), digitare I'indirizzo del server WPS-1-EU: 192.168.43.1

6. Nel menu a discesa Protocol (Protocollo), selezionare Internet Printing Protocol - IPP
(Protocollo di stampa Internet - IPP).

7. Nel campo Queue (Coda), digitare printers/<nomedispositivo>-#-<formatostampa>, in cui

<nomedispositivo> € il nome elencato sotto le stampanti hot folder WPS, # & il numero della
stampante (1 o 2 a seconda di quante stampanti sono collegate) e <formatostampa> ¢ il
formato del supporto caricato nelle stampanti collegate. Ad esempio, se si collega una
stampante DS40 con supporti 10 x 15 (4" x 6"), nella coda si leggera: printers/wpsd889-ds40-

1-4x6.
8. Nel campo Name (Nome), digitare il nome della stampante.

Nota

Se al Mac e collegata piu di una (1) stampante, € necessario assegnare alla stampante
associata al dispositivo WPS-1-EU un nome che indica la stampante come associata al

dispositivo WPS-1-EU.

9. Nel campo Use (Stampa con), selezionare Other (Altro). Viene aperta una finestra di dialogo
che consente di selezionare i file dei driver della stampante.
10. Individuare il volume PPD montato in precedenza e selezionare la cartella Mac.
a @ & pPo
B=0oo - &-
& Al My Files
iCloud Drive
ArDrop Mac ‘WinT Winll1
7> Applcations
= Desktop
" Documants

O Downloads

Remats Disc

11. Selezionare il file PPD per il dispositivo WPS-1-EU.
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.|

12. Selezionare e trascinare il file nella directory predefinita nella finestra dei driver della
stampante.
nill =m- RE Documents

& K oo

P hppetatenn

r‘fb-\-ﬂﬂ

0 ooeninen

<l

[

Cancel

13. Evidenziare il file PPD e fare clic sul pulsante Open (Apri).
14. Nel campo Use (Stampa con) ora si legge WPS. Fare clic sul pulsante Add (Aggiungi).
15. Se si riceve un messaggio di notifica, fare clic sul pulsante Continue (Continua).
16. Quando viene visualizzato il messaggio Setting Up (Configurazione in corso), verificare che la

casella di controllo Duplex Printing Unit (Unita di stampa fronte/retro) NON sia selezionata.

l l Setting up 'InfoDev DS40...

MakD sure your prntars optionn are accurataly shown han 5 you
can tuko full advantsge of them.

Duplex Printirg Unit

cancel  ([NCEEN

17. Fare clic su OK.
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Stampa da un Mac usando driver di stampa nativi
1. Aprire I'immagine con il software di editing fotografico.
2. Nel menu File (File), selezionare I'opzione Print (Stampa).

Prinfer:  infolev D540 ]
Prosets: Dataut Settings B
Cogees: |1
Pages. D Ae
Fom: 1 L
Paper Biawe S0 7 = EETET

Orastaton: Th T

e G

B Auto Rotate

LT
(L O Boaie o Ft 0 Prort Ertom berage
il Entew Pager
Cogme pes page 1 <]
oF B )ice Detatn cece RS

3. Quando é visualizzata la finestra Print Preview (Anteprima di stampa), verificare che si stia

stampando con il dispositivo WPS-1-EU.

4. Nel menu a discesa Paper Size (Formato carta), selezionare il formato di stampa desiderato.

5. Modificare il campo Orientation (Orientamento) per I'immagine, se necessario.

6. Selezionare il pulsante di opzione Scale to Fit (Adatta in scala).

7. Selezionare il pulsante di opzione Fill Entire Paper (Riempi pagina intera).

8. Per applicare il profilo di colori, selezionare Color Matching (Taratura colore) nel menu a
discesa.

9. Selezionare il pulsante di opzione ColorSync.

10. Nel menu a discesa Profile (Profilo), selezionare il profilo appropriato per la stampante.

11. Fare clic sul pulsante Print (Stampa).

Aggiuntadi file ICM

Sui Mac dotati di OS 10.7 e versioni successive, la cartella in cui si trovano i file ICM puo essere
bloccata per impostazione predefinita. Per aggiungere file ICM, & innanzitutto necessario sbloccare
tale cartella prima di installare i profili delle stampanti. Per sbloccare la cartella e installare i file ICM:

Selezionare Go (Vai).

Selezionare Computer (Computer).

Selezionare il Mac e quindi selezionare la cartella Library (Libreria).
Selezionare la cartella ColorSync.

Selezionare la cartella Profiles (Profili).

ukhwnN e

DNP Imagingcomm America Corporation 59



Aggiuntadi file ICM Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

6. Sulla barra dei menu, selezionare File (Archivio) e Get Info (Ottieni informazioni).
- :’ -
- - - -
o — — - -
7. Fare clic sull'icona del lucchetto nell'angolo inferiore destro della finestra e inserire la
password Admin.
| XN | Profi‘es Info
Profiles 150 KB
Madfind: April 2, 2015 st 11:23 AM
¥ Goneral
King. Folder

Swre: 150278 bytes (104 KD on disk) hor
12 nema.
Where: Macintosh HD » Library »
ColorSync
Crostoc: Saptembar §, 2014 a1 601 PM
Modified: April 2, 2015 ot 11:23 AM
Enarnd folder

* Maro Infe:

* Name & Extengicn:

» Commants

> Praview

¥ Sharing & Permissions
You can enty read

L i-‘ma-. & Write
8. Modificare lo stato di accesso alla cartella impostando Read and Write (Lettura e scrittura).
9. Ora & possibile installare i profili delle stampanti.
10. Selezionare Go (Vai).
11. Selezionare Connect to Server (Connessione al server).

12. Nel campo Server Address (Indirizzo del server), digitare smb://192.168.43.1.

13. Fare clic su Connect (Connetti).

14. Selezionare il pulsante di opzione Connect as: Guest (Connetti come: Ospite) e fare clic su
Connect (Connetti).
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15. Nell'elenco Volumes To Mount (Volumi da montare), selezionare I'opzione ICM e fare clic su
OK.
- L] n -’M
L L L (A
16. Selezionare ciascun file ICM per la stampante o le stampanti collegate (vale a dire DS40.icm,
DS80.icm e cosi via), quindi trascinare il file o i file sulla cartella Profiles (Profili).
17. Ora & possibile stampare usando la rete del server WPS-1-EU a partire da qualsiasi normale

programma di editing fotografico.

Errori di stampa

Se si hanno problemi durante la stampa delle immagini, viene stampata una scheda di errore. Tale
scheda fornisce informazioni in merito a quale immagine non é stata stampata, affinché sia possibile
tentare di ristamparla.

sunflower jpg thumbnail

It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.

Figura 8. Esempio di scheda di errore

1. Se viene visualizzato tale errore, tentare di ristampare I'immagine. Se I'immagine non viene
stampata una seconda volta, verificare le connessioni di rete e riprovare.

@ Nota

Il server WPS-1 é stato creato per i file JPEG e PNG con uno spazio di colori RGB.
Assicurarsi che le immagini abbiano uno di tali formati prima di inviarle al server WPS-1
per la stampa.
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Tabellade formati di stampa
Usare la tabella alle pagine successive per determinare il formato del supporto necessario per la
stampante.

o

Nota

Se si usa l'opzione di stampa a mezzo pannello, verra usata soltanto meta del nastro
disponibile. | costi saranno superiori in quanto I'altro mezzo pannello sara inutilizzato.

Formato Descrizione Note di DS620/ RX1 DS80/ Nome della coda
del configurazione DS620A DS80DX della stampante del
supporto server WPS-1-EU
9x13 9x13 (impostazione V¥ 3.5x5
(3,5" x5") (3,5" x5") predefinita)
10x 15 due strisce ritagliate | 2 strisce N4 N4 N4 2X2x6s
(4" x6") da5x15
(2" x6")
10x 15 ¢ N4 N4 N4 4x6
(4" x6")
13x 18 9x13 mezzo pannello N4 N4 N4 3.5x5
(5" x7") (3,5" x 5")
due ritaglida9x 13 2 strisce NG N4 3.5x5s
(3,5" x5")
quadrato da 13 x 13 | quadrato v 5x5sq
(5" x5")
13x18 ¢ v v N4 5x7
(5"x7")
15x 20 due strisce ritagliate | 2 strisce v N4 v 2x6x2s
(6" x8") da5x15
(2" x6")
10x 15 mezzo pannello N4 N4 N4 4x6
(4" x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce v N4 v 2x4x6s
da10x15
(4" x6")
quattro strisce 4 strisce N4 N4 N4 2x6x4s
ritagliate da 5 x 15
(2" x6")
quadrato da 15 x 15 | quadrato N4 6x6sq
(6" x6")
15x 20 ¢ v v v 6x8
(6" x8")
15x 23 due strisce ritagliate | 2 strisce NA& N& 2X6x2s
(6" x9") da5x15
(2" x6")
10x 15 mezzo pannello N4 N4 4x6
(4" x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce NA& N& 2x4x6s
da10x15
(4" x6")
quattro strisce 4 strisce N4 V* 2x6x4s
ritagliate da 5 x 15
(2" x6")
15x23 quadrato da 15 x 15 | quadrato N& 6x6sq
(6" x9") (6" x6")
11x 15 mezzo pannello N4 4.5x6
(4,5" x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce V* 4.5x6s
dallx15
(4,5" x6")
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Note di DS40 | DS620/ RX1

DS620A

Nome della coda
della stampante del
server WPS-1-EU

For mato Descrizione

del configurazione
supporto

15x 20 ¢ V* 6x8
(6" x8")
15x 23 ¢ V* N4 6x9
(6" x9")
20x 25 10x 20 mezzo pannello N4 4x8
(8" x10") (4" x8")
due strisce ritagliate | 2 strisce v 4x8x2s
da 10 x 20
(4" x8")
13x20 mezzo pannello N4 5x8
(5" x8")
2 strisce ritagliate 2 strisce N4 5x8x2s
da 13x20
(5" x8")
15x 20 mezzo pannello N4 6x8
(6" x8")
quadrato da 20 x 20 | quadrato v 8x8sq
(8" x8")
20 x 25 ¢ v 8x10
(8" x 10")
20x 30 10x 20 mezzo pannello N4 4x8
(8" x12") (4" x8")
due strisce ritagliate | 2 strisce v 4x8x2s
da 10x 20
(4" x8")
13x20 mezzo pannello N4 5x8
(5" x8")
due strisce ritagliate | 2 strisce v 5x8x2s
da 13x20
(5" x8")
15x20 mezzo pannello 6x8
(6" x8")
due strisce ritagliate | 2 strisce 6x8x2s
da 15x 20
(6" x8")
quadrato da 20 x 20 | quadrato v 8x8sq
(8" x8")
20x 25 ¢ v 8x10
(8" x 10")
A4 * Y Ad
20x30 ¢ v 8x12
(8" x12")
v Formato di stampa disponibile per la stampante in questione.
L 2 Impostazione predefinita.
*

Il formato di stampa pud non essere disponibile in tutte le regioni di vendita. Rivolgersi al
rappresentante di vendita locale per ulteriori informazioni.
ok Firmware v1.5 o versione successiva

Nota

E possibile avere due (2) stampanti collegate al server WPS-1-EU in contemporanea. |
supporti caricati devono essere identici, vale a dire che le due stampanti devono
entrambe avere supporti da 10 x 15 (4" x 6") caricati. Consultare "Modifica delle
impostazioni di pooling per la stampa" a pagina 80 per ulteriori informazioni.
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Uso di una fotocamera digitale con il server WPS-1-EU

Nel presente capitolo viene descritto come usare una fotocamera digitale per stampare con la rete

del server WPS-1-EU.

Assicurarsi di seguire la procedura di installazione descritta in "Configurazione del sistema WPS-1-EU"

a pagina 13 prima di continuare.

Il server WPS-1-EU migliora i flussi di lavoro dall'acquisizione alla stampa di una fotocamera digitale.

Sono due i metodi disponibili per stampare con le stampanti DNP usando le fotocamere digitali e il

dispositivo WPS-1-EU:

1. "Uso di fotocamere digitali per i trasferimenti Wi-Fi" a pagina 65. Se la fotocamera digitale e
abilitata al Wi-Fi, oppure se si dispone di un adattatore Wi-Fi per la fotocamera, & possibile
inviare immagini al dispositivo mobile e quindi stampare a partire dal dispositivo mobile sulla
rete WPS. (Soluzione consigliata).

2. "Uso di fotocamere digitali per i trasferimenti FTP" a pagina 66. Se si possiede una
fotocamera digitale con un'opzione per il trasferimento FTP, & inoltre possibile usare tale
opzione con la rete del server WPS-1-EU. Anche se alcune fotocamere consentono i
trasferimenti FTP diretti, € inoltre possibile usare un prodotto di terzi.

. Nota

0 Il server WPS-1-EU consente inoltre di connettere in contemporanea cinque (5) dispositivi
di ingresso/trasferimento. Il dispositivo o i dispositivi di ingresso/trasferimento possono
trovarsi a una distanza massima di 10 metri dal server WPS-1-EU e riuscire a inviare
comunque il lavoro di stampa.

Uso di fotocameredigitali per i trasferimenti Wi-Fi

Se la fotocamera digitale e abilitata al Wi-Fi, & possibile impostarla per trasferire le immagini al
dispositivo mobile o al computer preferito. Una volta impostata la fotocamera digitale per il
trasferimento di immagini tramite Wi-Fi, e facile trasferire immagini e quindi stamparle a partire dal
dispositivo mobile o computer. La modalita di trasferimento delle immagini al dispositivo mobile
dipende dalla fotocamera digitale. Alcune fotocamere sono dotate di connettivita Wi-Fi integrata,
mentre altre richiedono un adattatore Wi-Fi o un accessorio. Consultare la documentazione della
fotocamera per sapere se la fotocamera & compatibile con il Wi-Fi.

Stampa da fotocamer e digitali usando un dispositivo mobile

Una volta impostata la fotocamera digitale per il trasferimento di immagini al dispositivo mobile, &
facile inviare immagini al dispositivo per la stampa. Una volta trasferite le immagini, attenersi alla
medesima procedura descritta in "Stampa da dispositivi Android usando I'app WPS Print 2" a pagina
16 oppure in "Stampa da dispositivi Apple usando I'app WPS Print 2" a pagina 28 per stampare le
immagini. La modalita di trasferimento delle immagini al dispositivo mobile dipende dalla fotocamera
digitale. Alcune fotocamere sono dotate di connettivita Wi-Fi integrata, mentre altre richiedono un
adattatore Wi-Fi o un accessorio. Consultare la documentazione della fotocamera per sapere se la
fotocamera e compatibile con il Wi-Fi.

Ora é possibile iniziare a stampare le immagini. All'accensione, il server WPS-1-EU rileva
automaticamente la stampante o le stampanti collegate e i supporti caricati. Viene stampata
automaticamente un'immagine di prova. Viene inoltre configurata la cartella appropriata (hot folder)
a partire dalla quale saranno stampate le immagini. Come gia specificato, il dispositivo WPS-1-EU puo
essere collegato in contemporanea a due (2) stampanti. La durata normale del trasferimento delle
stampe € 25 secondi, i quali variano a seconda della forza del segnale e delle velocita di connessione.
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0 Nota
o Quando si assegna un nome ai file di immagine, usare caratteri alfanumerici. NON usare
caratteri speciali.

| caratteri speciali includono: @ $ % A & * () + = { }. Inoltre, uno spazio o un trattino non
puo essere il primo carattere del nome file.

Uso di fotocamere digitali per i trasferimenti FTP

Per trasferire immagini a partire dalla fotocamera digitale usando I'FTP, & necessario che la
fotocamera sia compatibile con i trasferimenti di file configurabili tramite FTP oppure che impieghi
un sistema operativo Android dedicato.

Configurazione di fotocamere digitali per i trasferimenti FTP
3. Scaricare un'applicazione client FTP da Google Play.
Una volta scaricata, avviare |'applicazione client FTP.
Inserire le informazioni richieste nei seguenti campi:
Hostname (Nome host): 192.168.43.1
Tipo: FTP
¢ Port (Porta): 21
¢+ Username (Nome utente): photo
¢+ Password (Password): none (digitare la parola "none")
¢+ Remote dir (Directory remota): / (barra)
¢+ Mode (Modalita): Active (Attiva) (in genere nelle impostazioni avanzate)

A - Attenzione
AE Se viene richiesto di inserire un'opzione di trasferimento, selezionare Binary (Binario).

Se si seleziona ASCII (ASCII), le immagini non verranno stampate correttamente.

G

*

6. Fare clic su Save (Salva) per salvare le impostazioni.

7. Se tale operazione non € ancora stata eseguita, connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-
EU.

8. Tornare all'applicazione client FTP e fare clic sul pulsante Login (Accedi) per connettersi al

server WPS-1-EU.

Nota

| |

Se I'accesso e riuscito, viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma della
connessione.

9. Una volta effettuata la connessione al server WPS-1-EU, ¢ possibile iniziare a stampare le
immagini in modalita wireless. Il server WPS-1-EU stampa soltanto i formati di file JPEG e
PNG.

Stampa da fotocamer e digitali usando I'FTP

Anche se al momento attuale soltanto alcune fotocamere offrono un'opzione di trasferimento FTP,
tali flussi di lavoro sono in genere compatibili con la rete del server WPS-1-EU. Consultare la
documentazione della fotocamera per ulteriori informazioni in merito alle opzioni FTP specifiche del
prodotto. La fotocamera & compatibile con il trasferimento FTP, attenersi alle istruzioni in "Uso di
dispositivi Android per i trasferimenti FTP" a pagina 21 oppure in "Uso di dispositivi Apple per i
trasferimenti FPT" a pagina 33 per connettere la fotocamera alla rete del server WPS-1-EU e
stampare direttamente a partire dalla fotocamera digitale.
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Tabellade formati di stampa
Usare la tabella alle pagine successive per determinare il formato del supporto necessario per la
stampante.

Nota

Se si usa l'opzione di stampa a mezzo pannello, verra usata soltanto meta del nastro
disponibile. | costi saranno superiori in quanto I'altro mezzo pannello sara inutilizzato.

Formato Descrizione Note di DS620/ RX1 DS80/ Nome della coda
del configurazione DS620A DS80DX della stampante del
supporto server WPS-1-EU
9x13 9x13 (impostazione V¥ 3.5x5
(3,5" x5") (3,5" x5") predefinita)
10x 15 due strisce ritagliate | 2 strisce N4 N4 N4 2X2x6s
(4" x6") da5x15
(2" x6")
10x 15 ¢ N4 N4 N4 4x6
(4" x6")
13x 18 9x13 mezzo pannello | N4 N4 3.5x5
(5" x7") (3,5" x5")
due ritaglida9x13 | 2 strisce NG N4 3.5x5s
(3,5" x5")
quadrato da 13 x 13 | quadrato v 5x5sq
(5" x5")
13x18 ¢ v v N4 5x7
(5"x7")
15x 20 due strisce ritagliate | 2 strisce v N4 v 2x6x2s
(6" x8") da5x15
(2" x6")
10x 15 mezzo pannello | N4 N4 4x6
(4" x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce v N4 v 2x4x6s
da10x15
(4" x6")
quattro strisce 4 strisce N4 N4 N4 2x6x4s
ritagliate da 5 x 15
(2" x6")
quadrato da 15 x 15 | quadrato N4 6x6sq
(6" x6")
15x 20 ¢ v v v 6x8
(6" x8")
15x 23 due strisce ritagliate | 2 strisce NA& N& 2X6x2s
(6" x9") da5x15
(2" x6")
10x 15 mezzo pannello | /* N4 4x6
(4" x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce NA& N& 2x4x6s
da10x15
(4" x6")
quattro strisce 4 strisce N4 V* 2x6x4s
ritagliate da 5 x 15
(2" x6")
15x23 quadrato da 15 x 15 | quadrato N& 6x6sq
(6" x9") (6" x6")
11x15 mezzo pannello N4 4.5x6
(4,5"x6")
due strisce ritagliate | 2 strisce V* 4.5x6s
dallx15
(4,5"x6")
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Formato
del
supporto

Descrizione

Note di
configurazione

DS40

Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

DS620/
DS620A

RX1

Nome della coda
della stampante del
server WPS-1-EU

15x 20 ¢ V* 6x8
(6" x 8")
15x 23 ¢ V* N4 6x9
(6" x9")
20x 25 10x 20 mezzo pannello N4 4x8
(8" x10") | (4"x8")
due strisce ritagliate 2 strisce N4 4x8x2s
da 10x 20
(4" x8")
13 x20 mezzo pannello N4 5x8
(5" x8")
2 strisce ritagliate da 2 strisce N4 5x8x2s
13x20
(5" x8")
15x 20 mezzo pannello N4 6x8
(6" x8")
quadrato da 20 x 20 quadrato N4 8x8sq
(8" x8")
20x 25 ¢ v 8x10
(8" x 10")
20x 30 10x 20 mezzo pannello N4 4x8
(8" x12") | (4"x8")
due strisce ritagliate 2 strisce N4 4x8x2s
da 10x 20
(4" x8")
13 x20 mezzo pannello N4 5x8
(5" x8")
due strisce ritagliate 2 strisce N4 5x8x2s
da13x20
(5" x8")
15x 20 mezzo pannello 6x8
(6" x8")
due strisce ritagliate 2 strisce 6x8x2s
da 15x20
(6" x 8")
quadrato da 20 x 20 quadrato v 8x8sq
(8" x8")
20x 25 ¢ v 8x10
(8" x10")
A4 * Y Ad
20x 30 ¢ v 8x12
(8" x 12")
v Formato di stampa disponibile per la stampante in questione.
L 2 Impostazione predefinita.
*

Il formato di stampa pud non essere disponibile in tutte le regioni di vendita. Rivolgersi al
rappresentante di vendita locale per ulteriori informazioni.
ok Firmware v1.5 o versione successiva

Nota

E possibile avere due (2) stampanti collegate al server WPS-1-EU in contemporanea. |
supporti caricati devono essere identici, vale a dire che le due stampanti devono
entrambe avere supporti da 10 x 15 (4" x 6") caricati. Consultare "Modifica delle
impostazioni di pooling per la stampa" a pagina 80 per ulteriori informazioni.
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Bordi personalizzati

| bordi personalizzati consentono di creare stampe recanti marchi e loghi personalizzati, nonché
informazioni su eventi. | bordi vengono applicati automaticamente a qualsiasi stampa con il formato
di stampa specificato quando le immagini vengono stampate tramite il sistema WPS-1-EU e i bordi
sono stati abilitati. E possibile creare un bordo usando qualsiasi software applicativo per foto che
consente la creazione di layer all'interno di un file. Ad esempio: Photoshop, GIMP e Corel Paintshop
Pro. E necessario creare un bordo per ciascun orientamento (orizzontale e verticale).

Requisiti dei bordi per sonalizzati

Ciascun file di un bordo deve contenere uno spazio con uno sfondo trasparente dove sara visualizzata

I'immagine. | nuovi bordi devono rispettare i seguenti criteri:

File Format (Formato del file): Solo PNG.

Orientation (Orientamento): Per ogni nuovo bordo devono essere caricati i bordi orizzontali e

verticali. Se si carica un solo orientamento, sulle stampe sara visualizzato solo tale bordo.

* File Naming (Nome file): border-o.png in cui border & un termine fisso, mentre o &
I'orientamento del bordo, es. border-v.png per bordo con un orientamento verticale.

++ Size (Dimensioni): & necessario inserire le dimensioni intere in pollici per ciascun formato di

stampa. Ad esempio, un bordo 10 x 15 (4" x 6") sara 10 x 15 (4" x 6") (verticale) e 15 x 10 (6" x 4")

(orizzontale). E inoltre possibile usare le seguenti dimensioni in pixel:

¢+ 10x15 (4" x6"): 1200 x 1800 pixel

¢+ 13 x18 (5" x7"): 1500 x 2100 pixel

¢+ 15x20(6" x8"): 1800 x 2400 pixel

Resolution (Risoluzione): 300 dpi

Color Mode (Modalita colore): Solo RGB

Background/Image Space (Sfondo/Spazio immagine): & necessario uno sfondo o uno spazio

dell'immagine trasparente. Non e possibile colorare I'area in cui apparira I'immagine.

» Image Compression (Compressione immagine): La compressione non & consentita. (Nessuna
compressione LZW, ecc.)

In genere, I'apertura nel bordo deve avere le stesse proporzioni dell'immagine complessiva, anche se

I'apertura non deve essere rigorosamente rettangolare e pud gestire gli spigoli in modo diverso. La

presenza di elementi del bordo che si sovrappongono allo spazio dell'immagine & una scelta

accettabile, tuttavia tenere presente che si potrebbero bloccare parti importanti delle immagini.

@
0’0
@
0’0

0.0

3

*

0.0

>

Creazione di bordi personalizzati

1. Sul computer, creare una cartella per i file dei bordi. Assegnare alla cartella dei bordi un

nome dinamico che sara possibile riconoscere successivamente.

Usare il software di editing fotografico preferito per creare il nuovo bordo.

Adottare i requisiti precedenti per creare due bordi con i valori corretti per le dimensioni e il

formato del file, la modalita di colore, la trasparenza dello sfondo e la risoluzione. Uno per le

stampe orizzontali e uno per le stampe verticali.

4. Salvare i bordi con il nome file corretto (border-v.png o border-h.png) nella cartella dei bordi
appena creata. E bene ricordare che ciascun formato di stampa deve avere un bordo
orizzontale e uno verticale.

wn
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Aggiunta di bordi personalizzati al server WPS-1-EU

- Attenzione
E necessario completare la presente procedura su un computer o un Mac connesso in

modalita wireless al dispositivo WPS-1-EU.

1. Connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU.

2. Aprire una finestra di Esplora risorse. (Prestare attenzione a non aprire un browser Internet).

3. Digitare \\192.168.43.1 nella barra dell'indirizzo. In tale modo si accede alle directory del
server WPS-1-EU.

4, Aprire la directory Borders (Bordi).

5. Individuare il formato di stampa per i bordi creati.

6. Copiare la cartella dei bordi creata in precedenza (contenente i file dei bordi) e incollarla
nella cartella del formato di stampa.

. Nota
(i)
- All'interno di ciascuna cartella di bordi, il sistema WPS-1-EU crea automaticamente un file

di configurazione (file XML). Non & necessario creare un nuovo file XML per le nuove
cartelle di bordi.

Abilitazione del bordi

1. Connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU.

2. Aprire una finestra del browser Internet e immettere il presente indirizzo Web:
http://192.168.43.1/configurationsen.html
La pagina Web di configurazione del server WPS-1-EU viene visualizzata in inglese per

impostazione predefinita.

3. Se si accede alla pagina Web di configurazione dopo avere modificato la lingua predefinita,
usare la seguente formula per determinare I'indirizzo Web da usare:
http://192.168.43.1/configurations [XX].html in cui [XX] & il codice della lingua di due lettere
per la lingua predefinita. | codici comuni della lingua sono:

¢  EN-Inglese
¢ FR-Francese
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Abilitazione dei bordi

o w

DE - Tedesco
ES - Spagnolo
PT - Portoghese
IT - Italiano

RU - Russo

PL - Polacco

CS - Ceco

Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Nella sezione di trasferimento di file corretta (FTP o HFP a seconda delle preferenze per il
trasferimento di file), individuare I'opzione Enable Borders (Abilita bordi).

FTP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTP On On v
Enable Borders n On v
FTP Copies 1 1 v
FTP Queue WPSd885-DS40-1-6x WPSd885-DS40-1-6x8 "
Border Selected rnbbons-lace ribbons-lace »

Figura 9. Opzioni FTP - E inoltre possibile abilitare i bordi nella sezione HFP

Modificare il menu a discesa impostando ON (Attivo).
Individuare I'opzione Border Selected (Bordo selezionato).

FTP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTP On On »
Enable Borders On On «
FTP Copies 1 1 »
FTP Queue WPSd885-DS40-1-6x8 WPSdB85-DS40-1-6x8 v

Border Selected

ribbons-lace

nbbons-lace »

Modificare I'opzione del menu a discesa impostando il bordo da stampare. Scegliere il nome
della cartella dei bordi creata in "Creazione di bordi personalizzati" a pagina 69.

Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere

il pulsante OK.
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10. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

11. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

12. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.

13. Il bordo selezionato viene stampato sulle immagini.

Risoluzione del problemi dei bordi
Se dopo l'installazione e I'abilitazione dei bordi si riscontrano problemi, usare la presente sezione per
risolvere tali difficolta.

| bordi sono abilitati soltanto per un formato di stampa.

Se si desidera abilitare i bordi per tutti i formati di stampa, € necessario installare file di bordi sul
dispositivo WPS-1-EU per tutti i formati di stampa.

Esempio: Se si usa il sistema WPS-1-EU con una stampante DS620A ed é stato installato un nastro
con carta 15 x 20 (6" x 8"). Nella cartella del formato di stampa 10 x 15 (4" x 6") sono stati inclusi file
di bordi e questi ultimi sono stati abilitati usando la pagina Web di configurazione. Se si effettuano
stampe 15 x 20 (6" x 8"), non sara visualizzato alcun bordo. E necessario creare e installare file di
bordi anche nella cartella del formato di stampa 15 x 20 (6" x 8").

Impossibile abilitare bordi differenti per formati di stampadiversi.

Al momento attuale € possibile abilitare i bordi soltanto con il medesimo nome di cartella per tutte i
formati di stampa. E possibile creare qualsiasi bordo desiderato a condizione di usare il medesimo
nome di cartella, quindi e possibile abilitare il bordo in qualsiasi formato di stampa.

Esempio: Si desidera un bordo con la dicitura "grazie" per le stampe 10 x 15 (4" x 6"), e un bordo con
la dicitura "congratulazioni" per le stampe 15 x 20 (6" x 8"). Creare i gruppi di bordi, quindi usare il
medesimo nome di cartella - "matrimonio 2015" - per entrambi i gruppi di bordi. Dopo avere abilitato
i bordi usando la pagina Web di configurazione, qualsiasi stampa 10 x 15 (4" x 6") avra il bordo
"grazie" e qualsiasi stampa 15 x 20 (6" x 8") avra il bordo "congratulazioni".

Impossibile ssampareil bordo.
Controllare i seguenti problemi comuni qualora sia impossibile stampare il bordo:
¢ | bordi sono stati abilitati usando la pagina Web di configurazione? In caso affermativo, il
dispositivo WPS-1-EU e stato riavviato per assicurare il salvataggio delle modifiche?
¢+ Il file del bordo & stato denominato correttamente?
¢ Sono stati usati i parametri del file del bordo corretti per la creazione del file?
¢ | bordi sono stati salvati all'interno di una cartella dei bordi per il formato di stampa
richiesto?
¢ Seibordi vengono stampanti per un solo orientamento, assicurarsi di avere installato
entrambi i bordi sul dispositivo e di avere creato correttamente entrambi i file.
Se i problemi persistono, rivolgersi all'assistenza tecnica.
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1

Operazioni avanzate

DNP WIRELESS PRINT SERVER

I nfor mazioni sul presente capitolo

Il presente capitolo contiene argomenti e procedure
avanzati in merito al dispositivo WPS-1-EU. Leggere
completamente e attentamente tutte le istruzioni prima
di procedere. La modifica delle impostazioni contenute
nel presente capitolo puo causare l'interruzione del
funzionamento previsto del dispositivo WPS-1-EU. Il
dispositivo WPS-1 & configurato in fabbrica sulle
impostazioni consigliate. Apportare le modifiche
contenute nel presente capitolo soltanto se si sta
tentando di personalizzare un'impostazione per
esigenze specifiche.

......

Tutte le modifiche devono essere eseguite esattamente

come descritto nelle seguenti procedure. Le modifiche

che non vengono effettuate in conformita alle presenti Fre
procedure possono annullare la garanzia e danneggiare evitn  [Exntng Vot [esios vae
il dispositivo WPS-1. In caso si abbiano domande in

merito alle procedure nel presente capitolo, rivolgersi

all'assistenza tecnica o al rappresentante di vendita

locale.

Uso della pagina Web di configurazione
E possibile configurare le impostazioni WPS in una
pagina Web usando un browser Internet standard.
Quando si usa il sistema WPS con un computer o un
Mac, risulta utile modificare le impostazioni usando la
pagina Web di configurazione.

0 Nota
o Quando si modifica qualsiasi impostazione di Bave

configurazione, assicurarsi di attenersi
rigorosamente alle procedure, incluse le istruzioni sui tempi e sul riavvio.
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Accesso alla pagina Web di configurazione

Connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU.

Aprire una finestra del browser Internet e immettere il presente indirizzo Web:
http://192.168.43.1/configurationsen.html

Se si accede di nuovo alla pagina Web di configurazione dopo avere modificato la lingua
predefinita, usare la seguente formula per determinare l'indirizzo Web da usare:
http://192.168.43.1/configurations [XX].html in cui [XX] & il codice della lingua di due lettere
per la lingua predefinita. | codici comuni della lingua sono:

EN - Inglese

FR - Francese

DE - Tedesco

ES - Spagnolo

PT - Portoghese

IT - Italiano

RU - Russo

PL - Polacco

CS — Ceco

Nota

Le opzioni delle lingue variano a seconda della regione di vendita. Rivolgersi al
rappresentante di vendita locale per ulteriori informazioni.

La pagina Web di configurazione del server WPS-1-EU viene visualizzata in inglese per
impostazione predefinita.
Usare le seguenti procedure per modificare qualsiasi impostazione del sistema WPS-1-EU.

Modifica delleimpostazioni di configurazione generali
Usare le impostazioni di configurazione generali per modificare le impostazioni di archiviazione, la
lingua predefinita e le impostazioni delle stampe di prova iniziali.

Configurazione dell'ar chiviazione di immagini
E possibile archiviare le immagini su una scheda SD dopo la stampa. Il server WPS-1 & configurato per
archiviare le immagini per impostazione predefinita.

1.

74

Nota

Se si disattiva la funzionalita di archiviazione, le immagini vengono eliminate dal
dispositivo WPS-1 dopo la stampa.

Se tale operazione non & ancora stata eseguita, connettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-
EU e aprire la pagina Web di configurazione.
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2. Nella sezione General (Generale) della pagina Web di configurazione, individuare |'opzione
Archive (Archivia).
General

Attribute Existing Value Modified Value
h

Archive On On v

Init Test Print On On v

Language EN IT «

Region EU

3. Modificare I'opzione nel menu a discesa impostando OFF (Disattivato) oppure ON (Attivato).

4. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).

5. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

6. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

7. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

8. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.

Archiviazione di immagini

1. Assicurarsi che I'impostazione Archive (Archivia) sia configurata su ON (Attivo). Consultare
"Configurazione dell'archiviazione di immagini" a pagina 74 per ulteriori informazioni.
2. Inserire una scheda SD nello slot sul lato del dispositivo WPS-1-EU.
3. Una volta stampata, I'immagine viene salvata nella directory sulla scheda SD.
Nota

La scheda SD deve avere una directory denominata DNParchive per le immagini da
salvare.
Se nello slot non é stata inserita una scheda SD, le immagini non saranno salvate.

DNP Imagingcomm America Corporation 75



Modifica dell'impostazione della stampa di prova Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU

M odifica dell'impostazione della stampa di prova

All'avvio del dispositivo WPS-1-EU viene stampata automaticamente un'immagine di prova. Usare la

presente procedura per abilitare o disabilitare tale impostazione.

1. Nella sezione General (Generale) della pagina Web di configurazione, individuare |'opzione
Init Test Print (Stampa di prova iniziale).

General

Attribute Existing Value Modified Value
M
Archive On On «
Init Test Print On On «
Language EN IT ~
Region E
2. Modificare I'opzione del menu a discesa.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.

M odifica della lingua predefinita
Usare la presente procedura per modificare la lingua predefinita del dispositivo WPS-1-EU. Tale
modifica cambia la lingua visualizzata nella pagina Web di configurazione.
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1. Nella sezione General (Generale) della pagina Web di configurazione, individuare |'opzione
Language (Lingua).
General

Attribute Existing Value Modified Value
r\
W
Archive On Oon «
Init Test Print On On »
Language EN IT ~
Region EU
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando la lingua desiderata.
¢ EN-Inglese

¢ FR-Francese

¢+ DE-Tedesco

¢+ ES-Spagnolo

¢ PT - Portoghese
¢+ IT - Italiano

¢ RU - Russo

¢+ PL-Polacco

¢ (CS-_Ceco

Nota

Non tutte le lingue sono disponibili in ogni regione di vendita del dispositivo WPS-1-EU.
Nella pagina Web di configurazione sono visualizzate soltanto le lingue disponibili nella
regione di vendita locale.

Per ulteriori informazioni, rivolgersi al rappresentante di vendita locale.

3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).

4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che é stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica e stata
apportata.
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I nformazioni sull'impostazione della regione del dispositivo WPS-1-EU
L'impostazione della regione visualizza la regione dove il dispositivo WPS-1-EU & destinato a essere
usato. Non e possibile modificare la regione di vendita.

Modifica delleimpostazioni di stampa
Usare le impostazioni di stampa per modificare il tipo di finitura per la stampa, le impostazioni di
pooling delle stampanti e altre impostazioni per il formato di stampa.

Modifica delle opzioni per il formato di stampa

Sono disponibili alcune opzioni di stampa che possono essere abilitate o disabilitate e consentono di

gestire il formato di stampa finale oppure la modalita di stampa sul pannello del nastro. Tali opzioni

sono:

++ Enable 4x6 size (2 2x6 cut) strip printing (Abilita stampa a strisce da 10 x 15 (4" x 6") (2 ritagli da
5x 15 (2" x 6")) - Consente il ritaglio delle stampe da 10 x 15 (4" x 6") in due strisce da 5 x 15 (2" x
6").

+* Enable 6x8 size (4 2x6 cut) strip printing (Abilita stampa a strisce da 15 x 20 (6" x 8") (4 ritagli da
5x 15 (2" x 6")) - Consente il ritaglio delle stampe da 15 x 20 (6" x 8") in quattro strisce da 5 x 15
(2" x 6").

+» Enable half size panel printing (Abilita stampa a mezzo pannello) - Stampa soltanto sulla meta di
un pannello del nastro. L'ordine successivo inizia su un nuovo pannello del nastro.

++ Enable square size printing (Abilita stampa quadrata) - Consente la stampa di immagini
quadrate, es. 10 x 10 (4" x 4").

Consultare la tabella della stampante a pagina 89 per ulteriori informazioni sulla disponibilita delle

suddette opzioni per il formato di stampa con il tipo di supporto usato. Per modificare le

impostazioni, usare la seguente procedura. Apportare una sola modifica alla volta al formato di

stampa. Se & necessario eseguire pil di una modifica al formato di stampa, ripetere la procedura.

1. Nella sezione Printing (Stampa) della pagina Web di configurazione individuare I'opzione per

il formato di stampa (Printing size) da aggiornare.
Printing

Attribute Existing Value |Modified Value

Enable 4x6 size (2 2x6 cut) strip printing On on v

Enable 6x8 size (4 2x6 cut) strip printing On On »

Enable hall size panel printing On Oon »

Enable square size printing On »

Matte Off Off »

Printer Pool ng On On »

2. Modificare I'opzione nel menu a discesa impostando ON (Attivato) oppure OFF (Disattivato).

0 Nota
Se si desidera configurare le stampe da 2" come formato di stampa predefinito, assicurarsi
di modificare l'impostazione della coda di stampa sotto il tipo di trasferimento. Consultare
"Configurazione delle impostazioni FTP" a pagina 81 oppure "Configurazione delle

impostazioni HFP" a pagina 87 per ulteriori informazioni sulla modifica della coda di
stampa.

3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
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4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica e stata
apportata.

Modifica dellafinitura di stampa
E possibile stampare le immagini con una finitura opaca o lucida. Il dispositivo WPS-1-EU &
configurato su Glossy (Lucida) per impostazione predefinita. Se si desidera stampare le immagini con
una finitura opaca:
1. Nella pagina Web di configurazione, individuare la sezione Printing (Stampa).
2. Trovare I'opzione Matte (Opaca) e modificare I'opzione nel menu a discesa impostando ON

(Attivato) oppure OFF (Disattivato).

Printing

Attribute Existing Value |Modified Value
Enable 4x6 size (2 2x6 cut) strnip printing On On »
Enable 6x8 size (4 2x6 cut) strip printing On On »
Enable half size panel printing On on »
Enable square size printing On On v
Matte Off Off »
Printer Pooling On On »
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).

DNP Imagingcomm America Corporation 79



Modificadelle impostazioni di pooling per la stampa Manuale dell'utente per il server WPS-1-EU
.|

4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.

Modifica delle impostazioni di pooling per la stampa

Se si hanno due stampanti con il supporto caricato (vale a dire 10 x 15 (4" x 6")), € possibile stampare
in contemporanea su entrambe le stampanti. Tale operazione crea un carico bilanciato tra le due
stampanti e consente un consumo uniforme dei supporti. Per utilizzare tale funzione, & necessario
disporre di due stampanti dello stesso modello, caricate con lo stesso supporto. Tale funzione &
abilitata per impostazione predefinita.

1. Nella sezione Printing (Stampa) della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione

Printer Pooling (Pooling stampanti).
Printing

Attribute Existing Value |Modified Value
Enable 4x6 size (2 2x6 cut) strip printing On On »
Enable 6x8 size (4 2x6 cut) stnip printing On On »
Enable half size panel printing On On »
Enable square size printing On On »
Matte Off Off »
Pnnter Pooling On On »
2. Modificare I'opzione nel menu a discesa impostando OFF (Disattivato) per disabilitare
I'impostazione (abilitata per impostazione predefinita).
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
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4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio “"Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica e stata
apportata.

Configurazione delleimpostazioni FTP

Uno dei metodi di trasferimento offerti dal server WPS-1 ¢ il protocollo di trasferimento file (File
Transfer Protocol o FTP). Il protocollo di trasferimento file (FTP) & un protocollo di rete standard
usato per trasferire i file da un dispositivo a un altro su una rete TCP, come Internet. L'FTP si fonda su
un'architettura client-server e impiega connessioni distinte di controllo e di trasferimento dati tra il
client e il server. Il trasferimento FTP rappresenta la scelta migliore per il trasferimento di immagini
da un dispositivo mobile al server WPS-1 per la stampa. Per eseguire tale operazione, € necessario
avere installato un'applicazione client FTP sul dispositivo mobile. Assicurarsi che I'applicazione client
FTP consenta il trasferimento di dati binari, in quanto tale ¢ il tipo di dati supportati dal server WPS-
1. Usare la presente sezione per configurare I'impostazione FTP per la rete del server WPS-1.

Configurazione ddl'FTP

Abilita o disabilita I'opzione di trasferimento FTP. Abilitare I'FTP soltanto se si prevede di usare
I'opzione di trasferimento. Se si disabilita I'opzione di trasferimento FTP, assicurarsi di abilitare
I'opzione di trasferimento HFP.

1. Nella sezione FTP della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione Enable FTP
(Abilita FTP).
FTP
Attribute Existing Value Modified Value

On «

On ~

1 =

WPSd885-DS40-1-6x8

nbbons-lace v
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Modificare I'opzione nel menu a discesa impostando ON (Attivato) oppure OFF (Disattivato).
Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
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4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio “"Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che é stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica e stata
apportata.

8. Ora & possibile stampare a partire dai dispositivi usando I'FTP. Per ulteriori informazioni,
consultare "Stampa da dispositivi mobili" a pagina 92.

Configurazione di bordi

Tale procedura spiega come abilitare o disabilitare i bordi per le immagini trasferite usando I'FTP. Per
ulteriori informazioni sull'impostazione e sull'abilitazione di bordi personalizzati, consultare "Bordi
personalizzati" a pagina 69.

1. Nella sezione FTP della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione Enable Borders
(Abilita bordi).
FTP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTF On On v
Enable Borders On v
FTP Copies 1 1 »
FTP Queu WPSdB85-DS40-1-6x8 WPSdB85-DS40-1-6x8
Border Selected ibbons-la rnbbons-lace «
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando ON (Attivato) per abilitare i bordi
oppure OFF (Disattivato) per disabilitare i bordi.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
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4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio “"Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.

8. Ora alle immagini stampate usando il trasferimento FTP sara applicato il bordo selezionato.

Modifica del numero di copie sampate
Imposta il numero di copie per ciascuna immagine che viene trasferita usando il metodo di
trasferimento FTP.

1. Nella sezione FTP della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione FTP Copies
(Copie FTP).
FTP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTP On On +
Enable Borders On On »
FTP Copies 1 1 »
F1P Queue WiPSdE55-D540-1-6x0 WPSd885-D540-1-6x8 v
Border Selected ribbons-lace ribbons-lace »
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando il numero di copie da stampare per
ciascuna immagine. E possibile scegliere qualsiasi numero tra 0 e 49.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
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4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica e stata
apportata.

8. Ora per le immagini stampate usando il trasferimento FTP verra stampato il numero di copie
selezionato.

Selezione della coda della stampante
Seleziona la stampante e il formato di stampa predefiniti.

1. Nella sezione FTP della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione FTP Queue (Coda
FTP).
FTP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTP On On »
Enable Borders On On v
FTP Copies 1 1
FTP Queue WPSd885-DS40-1-6x8 WPSdB85-DS40-1-6x8 v
Border Selected | ribbons-lace ribbons-lace ~
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando la stampante e il formato di stampata

predefinito che si desiderano.

@3 Nota

|

o Se si imposta la coda di stampa su un'opzione di ritaglio da 2", assicurarsi di avere abilitato le strisce
di foto da 2" per il formato del supporto. Consultare "Modifica delle opzioni per il formato di

stampa" a pagina 78 per ulteriori informazioni.

3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
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4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio “"Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che é stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica e stata
apportata.

Selezione di bordi

Usare tale opzione per selezionare un bordo da stampare su tutte le immagini. Per ulteriori
informazioni sull'impostazione e sull'abilitazione di bordi personalizzati, consultare "Bordi
personalizzati" a pagina 69.

1. Nella sezione FTP della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione Border Selected
(Bordo selezionato).
FTP

Attribute Existing Value Modified Value

Enable FTP On Oon »

Enable Borders On On »

FTP Copies 1 1 =

FTP Queue WPSda85.D0840-1-6x8 || WPSd885-DS40-1-6x8 v

Border Selected nbbons-lace ribbons-lace v
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando il bordo da stampare.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
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4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio “"Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.

5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.

6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).

7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.

8. Il bordo selezionato viene stampato sulle immagini.
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Configurazione delle impostazioni HFP

La stampa in hot folder (Hot Folder Printing o HFP) € un metodo di trasferimento che consente a una
hot folder (o "cartella controllata") di essere monitorata continuamente dal sistema WPS-1. Le
immagini copiate in tale cartella vengono stampate automaticamente e quindi eliminate. Le hot
folder vengono usate per le importazioni manuali di immagini (copia e incollaggio di file nella hot
folder) e per l'integrazione con il software di terzi (spesso tramite FTP verso la hot folder). La stampa
in hot folder consente di caricare quantita superiori di stampe in contemporanea nella cartella di
stampa.

Configurazione dell'HFP

Abilita o disabilita I'opzione di trasferimento HFP. Abilitare I'HFP soltanto se si prevede di usare
I'opzione di trasferimento. Se si disabilita I'opzione di trasferimento HFP, assicurarsi di abilitare
I'opzione di trasferimento FTP.

1. Nella sezione HFP della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione Enable HFP
(Abilita HEP).
HFP (Hot Folder)
Attribute Existing Value Modified Value
yable HFP On On »
Enable Borders On On ~
HFP Copies 1 1 %
Border Selected elegant elegant v
2. Modificare I'opzione nel menu a discesa impostando ON (Attivato) oppure OFF (Disattivato).
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio “"Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.
8. Ora & possibile trasferire le immagini al dispositivo WPS-1 usando I'HFP.
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Configurazione di bordi

Abilita o disabilita i bordi per le immagini trasferite usando I'HFP. Per ulteriori informazioni
sull'impostazione e sull'abilitazione di bordi personalizzati, consultare "Bordi personalizzati" a pagina
69.

1. Nella sezione HFP della pagina Web di configurazione, individuare |'opzione Enable Borders
(Abilita bordi).
HFP (Hot Folder)
Attribute Existing Value Modified Value
Enable HFP n On »
Enable Borders n On ~
P Co 1 1 v
Jorder Selected elegant elegant v
2. Modificare I'opzione nel menu a discesa impostando ON (Attivato) oppure OFF (Disattivato).
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.
8. Ora & possibile aggiungere bordi alle immagini.
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M odifica del numero di copie sstampate
Modifica il numero di copie di ciascuna stampa ordinata.

1. Nella sezione HFP della pagina Web di configurazione, individuare |'opzione HFP Copies
(Copie HFP).
HFP (Hot Folder)
Attribute Existing Value Modified Value
Enable HFP n Oon »
Enable Borde On On »
HFP Copies 1 L
Border Selected elegant elegant v
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando il numero di copie da stampare per
ciascuna immagine. E possibile scegliere qualsiasi numero tra 0 e 49.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.
8. Ora per le immagini stampate usando il trasferimento HFP verra stampato il numero di copie
selezionato.
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Selezione di bordi

Usare tale opzione per selezionare un bordo da stampare su tutte le immagini. Per ulteriori
informazioni sull'impostazione e sull'abilitazione di bordi personalizzati, consultare "Bordi
personalizzati" a pagina 69.

1. Nella sezione HFP della pagina Web di configurazione, individuare |'opzione Border Selected

(Bordo selezionato).
HFP (Hot Folder)

Attribute Existing Value Modified Value
Enable HFP On on «
Enable Borders On On »
HFP Copies 1 1 v
Border Selected elegant elegant v
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando il bordo da stampare.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata
apportata.
8. Il bordo selezionato viene stampato sulle immagini.
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Configurazione delle opzioni di networking

Modifica del tempo di attesa per il blocco dei file

Il tempo di attesa per il blocco dei file ordina al sistema WPS-1-EU per quanto attendere la
trasmissione completa di un file. In un ambiente Wi-Fi disturbato, & possibile che lo spazio del
segnale sia soggetto a una grande concorrenza. L'estensione del tempo di attesa consente velocita di
trasmissione inferiori prima del verificarsi di un "timeout" o una condizione di errore. In un ambiente
Wi-Fi meno congestionato, un tempo di attesa superiore non & necessario. Tuttavia, la specifica di un
tempo di attesa superiore non influisce sulle prestazioni.

1. Nella sezione Networking (Networking) della pagina Web di configurazione, individuare
I'opzione File Lock Wait Time (Tempo di attesa per blocco file).
Networking

Attribute Existing Value Modified Value
File Lock Wait Time 20 20 v
Mim XML API Off Off
Enable SLF off Off +
Enable WebPut On On «
2. Modificare I'opzione del menu a discesa impostando il numero di secondi desiderato per il
blocco dei file in arrivo.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4, Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica e stata
apportata.
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Configurazionedi SLP
Consente o disabilita la trasmissione SLP.

- Attenzione
Se si disabilita la trasmissione SLP, non & possibile stampare le immagini usando i driver di
stampa nativi.

1. Nella sezione Networking della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione Enable
SLP (Abilita SLP).

Networking

Attribute Existing Value Modifiad Value
el k Wait Tima 4 20
M XML AP ft Off +
|! ""l'l | “§¥ |_:|ff'
able WeabHul 1] C}n L
2. Modificare I'opzione del menu a discesa.
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata

apportata.
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Configurazione di WebPut
Abilita i servizi WebPut. Se si disabilita WebPut, NON é possibile stampare le immagini usando I'app
WPS Print 2 né I'app WPS Camera.

1. Nella sezione Networking della pagina Web di configurazione, individuare I'opzione Enable
WebPut (Abilita WebPut).
Networking

Attribute Existing Value Modified Value
File Lock Wait Time 20 20 »
Mini XML API Off Off »
Enable SLP Off Off »
Enable WebPut On Oon »
2. Modificare I'opzione nel menu a discesa impostando ON (Attivato) oppure OFF (Disattivato).
3. Nella parte inferiore della pagina, fare clic su Save (Salva).
4. Durante il salvataggio delle modifiche viene visualizzato un cerchio blu di avanzamento.
Quando viene visualizzato il messaggio "Changes made..." (Modifiche apportate...), premere
il pulsante OK.
5. Attendere come minimo un minuto e riavviare il dispositivo WPS-1-EU.
6. Dopo tre minuti, riconnettersi alla rete Wi-Fi del server WPS-1-EU. (Se sono state attivate le
stampe di prova iniziali, riconnettersi una volta che & stata stampata l'immagine di prova).
7. Aggiornare la pagina Configuration (Configurazione) per confermare che la modifica ¢ stata

apportata.
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